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Программа составлена в соответствии с ФГОС ВО уровня высшего образования по направлению подготовки 44.03.01. – Педагогическое образование (уровень бакалавриата), утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской Федерации № 1426 от 04 декабря 2015 г., Порядком проведения государственной итоговой аттестации по образовательным программам бакалавриата, утвержденного приказом Министерства образования и науки РФ № 636 от 29 июня 2015 года.
Цели и задачи государственной итоговой аттестации

Государственные итоговые испытания нацелены на определение теоретической и практической подготовленности бакалавров по направлению подготовки 44.03.01 Педагогическое образование (уровень бакалавриата), направленность (профиль) «Родной (татарский) язык и литература» к выполнению профессиональных задач, установленных действующим ФГОС ВО, и к продолжению образования в магистратуре.

Компетентностная модель выпускника

Область профессиональной деятельности выпускников, освоивших программу бакалавриата, включает общее (основное) образование, начальное и среднее профессиональное образование, дополнительное образование.
Объектами профессиональной деятельности выпускников, освоивших программу бакалавриата, являются обучение, воспитание, развитие, просвещение, образовательные системы.

Виды профессиональной деятельности, к которым готовятся выпускники, освоившие программу бакалавриата:

Педагогическая
Проектная

Исследовательская;

Культурно-просветительская.
Программа бакалавриата сформирована в зависимости от видов учебной деятельности и требований к результатам освоения образовательной программы.

Выпускник, освоивший программу бакалавриата, в соответствии с видами профессиональной деятельности, на которые ориентирована программа бакалавриата, должен быть готов решать следующие профессиональные задачи:

педагогическая деятельность:
изучение возможностей, потребностей, достижений обучающихся в области образования;

осуществления обучения и воспитания в сфере образования в соответствии с требованиями образовательных стандартов;

использование технологий, соответствующих возрастным особенностям обучающихся и отражающих специфику предметной области;

обеспечение образовательной деятельности с учетом особых  образовательных потребностей;

организация взаимодействия с общественными и образовательными организациями, детскими коллективами, родителями (законными представителями) обучающихся, участие в самоуправлении и управлении школьным коллективом для решения задач профессиональной деятельности;

формирование образовательной среды для обеспечения качества образования, в том числе с  применением информационных технологий;

осуществление профессионального самообразования и личностного роста;

обеспечение  охраны жизни и здоровья обучающихся во время образовательного процесса.
проектная деятельность
проектирование содержания образовательных программ и современных педагогичеси технологий с учетом особенностей образовательного процесса, задач воспитания и развития  личности через учебные предметы;

моделиование индивидуальных маршрутов обучения, воспитания и развития обучающихся, а также собственного образовательного маршрута и профессиональной карьеры.

исследовательская деятельность:

постановка и решение исследовательских задач в области науки и образования;

использование в профессиональной деятельности методов научного исследования;

культурно-просветительская деятельность:
изучение и формирование потребностей детей и взрослых в культурно-просветительской деятельности;

организация культурного пространства;

разработка и реализация культурно-просветительских программ для различных социальных групп

Компетенции выпускника и формы проверки их сформированности 
в рамках процедуры итоговой государственной аттестации

	Компетентностная характеристика выпускника
	Формы проверки на ГИА

	
	По среднеарифметической оценке за ФПА
	Оценка на гос. экзамене
	Оценка на защите ВКР

	Выпускник, освоивший программу бакалавриата, должен обладать общекультурными компетенциями (ОК)
	
	
	

	ОК-1 способностью использовать основы философских и социогуманитарных знаний для формирования научного мировоззрения;
	+
	
	

	ОК-2 способностью анализировать основные этапы и закономерности исторического развития для формирования патриотизма и гражданской позиции;
	+
	
	

	ОК-3 способностью использовать естественнонаучные и математические знания для ориентирования в современном информационном пространстве;
	+
	
	

	ОК-4 способностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия;
	+
	
	

	ОК-5 способностью работать в команде, толерантно воспринимать социальные, культурные и личностные различия;
	+
	
	

	ОК-6 способностью к самоорганизации и самообразованию;
	+
	
	

	ОК-7 способностью использовать базовые правовые знания в различных сферах деятельности;

готовностью поддерживать уровень физической подготовки, обеспечивающий полноценную деятельность;
	+
	
	

	ОК-8 способностью использовать приемы оказания первой помощи, методы защиты в условиях чрезвычайных ситуаций 
	+
	
	

	Выпускник, освоивший программу бакалавриата, должен обладать следующими общепрофессиональными компетенциями:
	+
	
	

	ОПК-1 готовностью сознавать социальную значимость своей будущей профессии, обладать мотивацией к осуществлению профессиональной деятельности;
	+
	
	

	ОПК-2 способностью осуществлять обучение, воспитание и развитие с учетом социальных, возрастных, психофизических и индивидуальных особенностей, в том числе особых образовательных потребностей обучающихся;
	+
	
	

	ОПК-3 готовностью к психолого-педагогическому сопровождению учебно-воспитательного процесса 
	+
	
	

	ОПК-4 готовностью к профессиональной деятельности в соответствии с нормативно-правовыми актами сферы образования;
	+
	
	

	ОПК-5 владением основами профессиональной этики и речевой культуры;
	+
	
	

	ОПК-6 готовностью к обеспечению охраны жизни и здоровья обучающихся 
	+
	
	

	Выпускник, освоивший программу бакалавриата, должен обладать профессиональными компетенциями (ПК), соответствующими видам профессиональной деятельности, на которые ориентирована программа бакалавриата:
	+
	
	

	педагогическая деятельность:
	
	
	

	ПК-1 готовностью реализовывать образовательные программы по учебному предмету в соответствии с требованиями образовательных стандартов;
	+
	2, 4 вопросы 
	

	ПК-2 способностью использовать современные методы и технологии обучения и диагностики;
	+
	2, 4 вопросы 
	Практическая часть ВКР

	ПК-3 способностью решать задачи воспитания и духовно-нравственного развития обучающихся в учебной и внеучебной деятельности;
	+
	2, 4 вопросы 
	

	ПК-4 способностью использовать возможности образовательной среды для достижения личностных, метапредметных и предметных результатов обучения и обеспечения качества учебно-воспитательного процесса средствами преподаваемого учебного предмета;
	+
	1, 3 вопросы 
	

	ПК-5 способностью осуществлять педагогическое сопровождение социализации и профессионального самоопределения обучающихся;
	+
	2, 4 вопросы 
	

	ПК-6 готовностью к взаимодействию с участниками образовательного процесса;
	+
	2, 4 вопросы 
	

	ПК-7 способностью организовывать сотрудничество обучающихся, поддерживать активность и инициативность, самостоятельность обучающихся, развивать их творческие способности;
	+
	2, 4 вопросы 
	Практическая часть ВКР

	культурно-просветительская  деятельность:
	
	
	

	ПК-13 способностью выявлять и формировать культурные потребности различных социальных групп
	+
	
	Выступление, теоретическая часть ВКР

	ПК-14 способностью разрабатывать и реализовывать культурно-просветительские программы
	+
	
	практ. часть ВКР

	проектная деятельность:
	
	
	

	ПК-8 способностью проектировать образовательные программы
	+
	Практикоориентированный вопрос
	

	ПК-9 способностью проектировать индивидуальные образовательные маршруты обучающихся
	+
	
	практ. часть ВКР

	ПК- 10 способностью проектировать траектории своего профессионального роста и личностного развития
	+
	
	практ. часть ВКР

	исследовательская деятельность:
	
	
	

	ПК-11 готовностью использовать систематизированные теоретические и практические знания для постановки и решения исследовательских задач в области образования 
	+
	
	Введение, Обзор литературы

	ПК-12 способностью руководить учебно-исследовательской деятельностью обучающихся;

культурно-просветительская деятельность:
	+
	
	Анализ портфолоио

	Выпускник, освоивший программу бакалавриата, должен обладать специальными компетенциями (СК), соответствующими видам профессиональной деятельности, на которые ориентирована программа бакалавриата:
	
	
	

	СК- 1. Готов к филологической интерпретации и анализу литературных произведений в контексте культуры и социально-исторического опыта, с учетом эволюции художественного сознания и специфики творческого процесса, способен устанавливать лингвокультурологические и межкультурные связи с художественной литературой родного и тюркских народов.
	+
	1 вопрос
	ВКР

	СК-2 Готов выявлять и анализировать закономерности развития татарского языка и литературы, владеет понятийным аппаратом лингвистики и литературоведения; способен использовать специальную терминологию в учебно-профессиональной деятельности
	+
	3 вопрос
	ВКР


ФОРМЫ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ИТОГОВОЙ АТТЕСТАЦИИ

Государственная итоговая аттестация выпускников по направлению подготовки по направлению подготовки 44.03.01 Педагогическое образование (уровень бакалавриата), направленность (профиль) «Родной (татарский) язык и литература» включает:

1. Государственный экзамен.
2. Защиту выпускной квалификационной работы.

Аттестационные испытания, входящие в состав итоговой государственной аттестации выпускника, соответствуют основной образовательной программе высшего образования, которую он освоил за время обучения. 

I. государственный экзамен

Содержание государственного экзамена
Государственный экзамен по направлению подготовки 44.03.01 Педагогическое образование (уровень бакалавриата), направленность (профиль) «Родной (татарский) язык и литература» является квалификационным и предназначен для определения теоретической и практической подготовленности выпускника к выполнению профессиональных задач, установленных ФГОС ВО.
В ходе государственного экзамена проверяется способность выпускника к выполнению профессиональных задач, определенных квалификационными требованиями. Профессиональные задачи бакалавра в соответствии с утвержденными видами профессиональной деятельности определены ФГОС ВО (п. 4.4) и приведены в разделе «Компетентностная модель выпускника» данной программы. 
Программа государственного экзамена

Государственный экзамен представляет собой комплексный междисциплинарный экзамен по: родному (татарскому) языку; теории и методике обучения татарскому языку;  истории татарской литературы; теории и методике обучения татарской  литературе.
Дисциплина 1. Родной (татарский) язык

Дидактические единицы из данной дисциплины, вынесенные на комплексный государственный экзамен.

Лексикология

Предмет, цель и задачи изучения лексикологии. Понятие о слове. Определение слова. Основные проблемы татарской лексикологии. 
Семасиология

Понятие о лексической семантике. Семасиология и ономасиология как разделы лексической семантики.

Понятие о лексико-семантической системе. Вступление слов в связь с другими разделами языка (фонетика, словообразование, морфология, синтаксис).

Факторы, определяющие значения лексических единиц (действительность, мышление, языковая система). Понятие о номинации. Лексическое значение как языковая категория. Связь значения слова с внутренним и внешним знаком. 

Этимология

Этимология как раздел лексикологии, изучающий первичные значения и формы слов. История исследований и этимологических наблюдений в татарской лексикологии. Мотивирующее значение слова (внутренняя форма слова). Понятие этимона.

Принципы этимологического анализа: принцип историчности, фонетический принцип, словообразовательный принцип, семантический принцип. Источники для этимологического анализа (словари, фразеологические единицы, фольклорные произведения, письменные памятники, родственные языки, другие языки, ономастические материалы и др.). Этимологические словари.

Фразеология
Понятие о фразеологизмах как основной единицы фразеологической системы. История изучения фразеологизмов в татарском языкознании. Основные признаки фразеологизмов. Их отличие от слов и свободного словосочетания. Понятие о фразеологической системе. Связь фразеологии как единицы языковой системы с фонетикой, словообразованием, морфологией и синтаксисом. 

Фразеологическое значение и его различие от лексического значения. Признаки фразеологического значения (появление общего значения от слияния компонентов, усиление степени интенсивности в выражении действия и обстоятельства, присутствие особой экспрессии в семантике фразеологизмов, наличие образности).

Ономастика

Ономастика как особенный раздел лексикологии. Основные этапы развития и задачи татарской ономастики. Место ономастики среди общественных и естественных наук, языкознания.

Основные разделы ономастики: топонимика (оронимика, гидронимика, микротопонимика, ойконимика), антропонимика, антропотопонимика, этнонимика, зоонимика, космонимика, поэтическая ономастика и их объекты изучения.

Ономастика и история народа. Национальное возрождение и восстановление научной, исторической справедливости в развитии ономастики.
Фонетика

Фонетика как отдельный раздел татарского языкознания, её объект изучения.

История изучения фонетической системы татарского языка. Изучение звуков татарского языка с применением экспериментального метода (деятельность В.А. Богородицкого, Г. Шарафа, У. Байчуры, Х. Салимова).

Состав и количество гласных звуков. Различные точки зрения по этой проблеме. Заимствованные гласные и их занятие место как фонемы в татарской фонетике. Звук и фонема. Варианты фонем (аллофоны).

Классификация гласных звуков. Описание гласных звуков по горизонтальному и вертикальному движению языка. Относительная количественная долгота в гласных фонемах (долгие и короткие гласные).

Настоящие и ложные дифтонги  в татарском языкознании (спаренные гласные) в свете учения о дифтонгах. Различные точки зрения по этому вопросу. Наличие в татарском языке только ложных дифтонгов. Восходящие и нисходящие дифтонги. Происхождение дифтонгов. Трифтонги.

Состав и количество согласных фонем. Взгляды ученых о составе согласных. Заимствованные согласные и их фонематическая роль.

Классификация согласных. Описание согласных фонем с точки зрения по месту образования и по способу образования. Классификация согласных в зависимости от участия голосовых связок, от положения мягкого нёба.

Фонология
Фонология как наука, изучающая звуки с точки зрения общественной и функциональной стороны. Фонемы  как объект её изучения. Определение фонемы. Взгляды о фонемы И.А. Бодуэн де Куртенэ, Л.В. Щербы. Фонологические концепции Санкт-Петербургской и Московской лингвистической школы.

Деятельность ученых, развивающих теорию фонемы в татарском языкознании (В.А. Богородицкий, Г. Шараф, У. Байчура, Х. Салимов).

Состав гласных и согласных фонем.

Дифференциальные и интегральные признаки фонем. Варианты фонем (аллофоны). Критерии определения фонем. Оппозиция фонем, корреляты. Дистрибуция фонем. Морфонема.

Орфоэпия

Предмет орфоэпии и её задачи, состояние и развитие татарской орфоэпии. Историческая основа татарского литературного произношения.

Орфоэпические нормы татарского языка. Произношение с нарушением орфоэпических правил и его причины.

Основные правила литературного произношения в татарском языке.

Правильное произношение гласных: случай огубления звука а; степень сохранения звуков о, ө в первом и последуюәих слогах; редуцирование или опускание звуков ы, е; изменение границы слога между двумя словами; поглощениеодного гласного другим между двумя словами (случай сандхи).

Правильное произношение согласных. Случай замены звука w со звуком в ([вакыт] – [wакыт], [дәвер] – [дәwер]). Произношение звуков һ, к, г, ң, ч. Случаи озвончивания звуков къ, к, п в конце слова. Случай оглушения звука з в конце слова и др.

Правильное произношение заимствованных слов.

Морфемика
Морфемика как наука, изучающая значимых частей слова (морфем).

Понятия слово, словоформа, морфема, морф. Способы вычленения словоформ в речи. Возможности образования словоформ вспомогательных слов. Структурное строение словоформ. Виды морфов: корень, аффикс, вспомогательные морфы. Ноль морф – один из видов аффиксов. Два вида аффиксовых морфов: словообразовательные и словоизменительные аффиксы. Два вида словоизменительных морфов: аффиксы, связующие слова и модальные аффиксы. Виды вспомогательных морфов: словосвязующие и модальные морфы.

Морфема и её разновидности. Алломорфы и фонетические виды морфов. Корневые алломорфы. Аффиксовые алломорфы. Простые и сложные виды морфем. Виды словоформ по строению.

Грамматика

Употребление слова грамматика в двух значениях: а) строение слова, словоформы и речи языка (грамматика) и б) наука, изучающая грамматическое строение языка. Морфология и синтаксис как составные части грамматики, их объекты изучения, их взаимосвязь. Связь грамматики с фонетикой, фонологией, морфонологией. Словообразованием, лексикологией. Семасиологией. Стилистикой, историей языка и другими разделами языкознания.

Морфология

Морфология как наука, изучающая грамматические классы слов и принадлежащие этим классам морфологические категории. Общие сведения о морфологии. Краткая история татарской морфологии. Слово как лексическая и грамматическая единица. Понятие о словоформе. Морфологические значения слова и словоформы, система форм. Понятие о грамматической (морфологической) категории. Категориальное грамматическое (морфологическое) значение. Отношение противопоставления форм (оппозиция). Синтетические и аналитические формы слов (морфологических форм). Выражение морфологического значения отсутствием аффиксов. Понятие о нулевой форме. Участие других средств (фонетических, лексических, синтаксических и др.) в выражении морфологических значений.

Имя существительное

Лексико-грамматическое значение, морфологические категории и основные синтаксические функции имени существительного. История изучения имени существительного.

Семантические разряды имени существительного: конкретные и абстрактные, собирательные и вещественные, имена собственные и имена нарицательные. Грамматические (морфологические) категории имени существительного.

Категория числа. Единственное и множественное число. Два значения существительных в единственном числе: выражение конкретной единичности предмета и выражение обобщенно-собирательного значения; реализация этих значения в контексте.

Два значения существительных во множественном числе: количество предметов больше одного и выражение разделенного множества.

Особенности значения единичности и множественности в различных семантических разрядах существительных. Выражение грамматического понятия множественности другими средствами.

Категория принадлежности. Её морфологическое значение и средства его выражения. Система форм принадлежности. История изучения категории принадлежности. Выражение лица и числа аффиксов принадлежности, их происхождение. Значения аффиксов принадлежности первого и второго лица, широта значения принадлежности третьего лица и употребление, многозначность аффикса -лары. Лексикализация именных словосочетаний третьего лица (образование новых слов): сөт өсте (сливки), куна тактасы (большая доска для раскатывания теста), эш хакы (заработанная плата), җир җиләге (земляника), куен дәфтәре (записная книжка) и др.

Участие существительных и местоимений в притяжательном падеже в выражении значения принадлежности, выражение аффикса -ныкы значения, близкого к значению принадлежности, отношение этой формы к притяжательному падежу.

Принадлежность в глагльных формах (имя действия).

Особенности склонения существительных в формах принадлежности. Возникновение звука [н] в склонении существительных в форме принадлежности третьего лица.

Категория падежа. Её морфологическое значение и средства выражения. Система падежей. 

Категория сказуемости. Выражение сказуемостных отношений специальными средствами. Генетическое происхождение аффиксов сказуемости. Вспомогательное слово түгел (частица) в формировании отрицательной формы сказуемости. Степень употребления этой грамматической формы в татарском языке, её грамматическая и стилистическая функция.

Категория определенности-неопределенности. Взгляды об этой категории. Морфологические, морфолого-синтаксические и лексические средства выражения определенности-неопределенности. Падежи, выражаюшиезначение определенности-неопределенности. 

Субстантивизация. Контекстуальная субстантивизация других частей печи (прилагательное, причастие, местоимения-прилагательные, числительное) и их полный переход в существительное (конверсия). Основные условия и формальные признаки этих двух прцессов.

Переход уменьшительно-ласкательным оттенком. Аффиксы, придающие оттенки уменьшительно-ласкательности к значениям корневых существительных в современном татарском языке: -чык, -чек, -кай, -кәй, -кәш. Присоединение аффиксов, придающие уменьшительное значение, в основном, существительным, выражающим живых существ: кыз-чык (дев-очк-а), кош-чык (пташ-ечк-а) и др. Аффиксы -кай, -кәй, придающие значение ласкательности в именах существительных. 

Имя прилагательное

Обобщенное лексико-грамматическое значение прилагательных, морфологические и синтаксические признаки. История изучения прилагательных.

Лексико-семантические разряды прилагательных. 

Лексико-грамматические разряды прилагательных: качественные и относительные прилагательные, семантические и формальные различия между ними. Словарный состав, значения каждого разряда. Особенности, связанные с образованием качественных и относительных прилагательных. Взгляды о лексико-грамматических разрядах прилагательных.

Степени сравнения. Основная, сравнительная, превосходная и уменьшительная степени прилагательных, их грамматические значения. Средства выражения степеней сравнения. Роль редупликации в образовании превосходной степени. Синтетические и аналитические виды степеней сравнения.

Сустантивизация прилагательных и переход прилагательных в существительные (конверсия). Переход других частей речи в прилагательное. Словесное ударение в прилагательных. Малое присутствие акцениных типов в прилагательных. место ударения в формах степеней сравнения. Особенности словесного ударения в заимствованных прилагательных.

Имя числительное
Обобщенное лексико-грамматическое значение имен числительных, морфологические и синтаксические признаки. История изучения имен числительных.

Лексико-грамматические разряды числитльных: количественные, порядковые, собирательные, разделительные и приблизительные числительные. Состав и грамматические (морфологические) признаки каждого разряда числительных. Разряды количественных числительных по образованию: простые (корневые), сложные и составные. Дробные числительные как особенная вид количественных числительных.

Местоимение

Обобщенное лексико-грамматическое значение местоимений, морфологические и синтаксические признаки, разница от других самостоятельных слов. История изучения местоимений. Местоимения-существительные, местоимения-прилагательные, местоимения-наречия, местоимения-числительные, местоимения-глаголы, местоимения-союзы, местоимения-частицы, их лексико-семантические, лексико-грамматические значения и синтаксические функции. 

Разряды местоимений по значению: личные, указательные, вопросительные, определительные, неопределенные, отрицательные и местоимения принадлежности.

Наречие

Лексико-грамматическое значение наречий, морфологические и синтаксические признаки, Лексический состав наречий. История изучения наречий. Разряды наречий по лексико-грамматическому значению: определительные и обстоятельственные. Разделение по значению наречий в в каждом разряде. Определительные наречия: собственно наречия, наречия уподобительно-сравнительные, наречия меры и степени. Состав каждого разряда. Обстоятельные наречия: места, времени, причины и цели. Лексический состав разрядов. Отношение между определительными и обстоятельственными наречиями.

Глагол

Обобщенное лексико-грамматическое значение глаголов. Морфологические категории и формы, основные синтаксические признаки. История изучения глагола в татарском языкознании. 

Лексико-грамматические особенности глагола.

Лексическое значение глагола. Понятие об актантах и валентности глаголов. Глаголы с одним, двумя, тремя, четырьмя актантами. Обязательные и свободные (факультативные) актанты. Деление глаголов на переходные и непереходные в связи с актантами. Роль аффиксов залога в изменении переходности и непереходности глаголов. Группы глаголов предельные и непредельные с точки зрения степени выполнения действия. Динамические и статические виды глаголов по лексическому значению. Деление глаголов на активные и пассивные в связи с активностью субъекта. Каузативные глаголы.

Грамматические категории глаголов. Аспекты глагола. Категория лица. Категория времени. Категория степени протекания действия (аспектуальность).

Спрягаемые формы глагола: изъявительное наклонение, повелительное наклонение, условное наклонение, желательное наклонение.

Неспрягаемые формы глагола: причастие, деепричастие, имя действия, инфинитив. 

Образование глаголов.

Употребление полнозначных глаголов в роли вспомогательных глаголов.

Сказуемостные слова (предикативы)

Лексико-семантические, морфологические особенности и синтаксические функции предикативов. История изучения предикативов. Основная функция предикативов – нахождение в составе или быть сказуемым. Возможность этих слов  употребляться в качестве других членов предложения. Возможность присоединения к этим словам различных показателей (бармы, бардыр, бар булса, кирәкми, бармын и др.; юктыр, юкмы, юкның и др.; кирәкме, кирәксә, кирәкбез и др.; тиешсез и др.). Выражение утверждения посредством двух форм отрицания в составе одного сказуемого (атым сыналмаган түгел, юк түгел аю, бүре, төлке...). Выражение модальности предикативов кирәк, тиеш, мөмкин. Форма отрицания предикативов кирәк, мөмкин: синтетические и аналитические виды. Спряжение в лице и в числе  употребленного в качестве сказуемого слова кирәк в изъявительном и условном наклонениях. Три формы времени изъявительного наклонения.

Многофункциональное слово-предикатив ярый, выражаемые им значения.

Состав предикативных слов: бар, юк, тиеш, кирәк, мөмкин, ярый, ярар, әйе, я (в значении “хватить”, “достаточно”).

Подражательные слова (мимемы)

Мимемы один из многочисленных и своеобразных лексических пластов в составе языка. Составление звукоподражаний большей части мимем. Сходство и различие мимем с другими частями речи. Два разряда мимем по семантике: звукоподражательные слова и образоподражательные слова. Семантические  группы каждого разряда. Деление мимем  на типы по морфологическим признакам (одинарные, удвоенные, парные, сложные мимемы). Наличие у мимем аффиксоподобных элементов (келт-ер, ел-тыр, мыш-к, доң-к и др.). Их роль  в выражении разной степени шумовых и световых явлений (дөб-ер-т, даң-г-ыр-т, лач-тыр-т, ялт-ыр-т и др.).

Синтаксические функции мимем (подражательных слов).

Послелоги и послеложные слова
Лексико-семантические особенности послелогов и послеложных слов. Морфологические особенности послелогов и послеложных слов, синтаксические функции. Способы образования послелогов.

Группы послелогов и послеложных слов по своему составу: простые и составные. 

Классификация послелогов по сочетаемости словами в определенной падежной форме: послелоги, сочетающиеся со словами в основном и притяжательном падежах;  послелоги, сочетающиеся со словами в дательном падеже; послелоги, сочетающиеся со словами в исходном падеже.

Существительные, выражающие местно-пространственные отношения, как послеложные слова (ас, өс, ян, эч, як, тыш, буй, чит, арт, ал, ара, тирә, урта, арка, төп). Значения послеложных слов и их отличие от послелогов. Употребление других слов в роли послелогов и переход их в разряд послелогов.

Союзы и союзные слова

Особенности союзов как части речи, их грамматические функции и разряды. 3 вида союзов по структуре: 1) простые, 2) сложные, 3) составные.

Сочинительные союзы. 3 вида сочинительных союзов по способу установления смысловых отношений: сочинительные, противительные и разделительные.

Подчинительные союзы. Их отличия от соотносительных  и союзных слов.

Состав союзов по происхождению.

Частицы

Частицы как вспомогательная часть речи, придающая модальные и смысловые оттенки  словам и предложениям. Особенности частиц как части речи. Их основные функции и многозначность.

4 разряда частиц по значению: 1) логико-смысловые, 2) модальные и модально-волевые, 3) экспрессивные, 4) эмоциональные.

Употребление частиц с другими частями речи и возможность выражения различных смысловых и модальных оттенков. 

Общее и отличительное между частицами и словом, аффиксом. Соотношение частиц с другими частями речи.

Междометия

Междометия как часть речи, обозначающая эмоции, чувства, внутренние переживания и волю человека. Лексические и грамматические различия между междометиями и другими частями речи. 2 вида междометия по семантике: а) эмоциональные, б) императивные. Их разряды.

Производные и непроизводные типы междометий по структуре. 3 типа непроизводных междометий по способу образования: одиночные ( у, тсс, мм, иһи, һәйт,абау и др.); удвоенные (э-э, и-и, чү-чү, пес-пес и др.); парные (ай-вай, ах-ух и др.).

Способы образования производных междометий. Употребление других частей речи в роли междометий и их переход в разряд междометий. Заимствованные междометия (о, ну – из русского, бәрәкалла, шөкер, афәрин – из арабского и персидского, алло, бис – из французского, браво – из итальянского, ура – монгольского языков).

Звуковой состав междометий. Синтаксическая функция междометий.

СИНТАКСИС

Cинтаксис как наука о системе строения речи. Связь между синтаксисом и логикой, речью и мышлением. Предложение и суждение как основные единицы речи и мышления. Отношения между членами предложения и компонентами суждения; понятия о субъекте, предикате, связке, объекте, атрибуте и о подлежащем, сказуемом, дополнении, пояснении, определении, обстоятельстве. 
Предикативность и  модальность как основные свойства речи.

Единицы речи: текст, предложение (простое и сложное предложения), член предложения, словосочетание, словоформа.

Предложение как основная синтаксическая единица, отражающая все особенности речи. Определение предложения. Основные признаки предикативности и модальности. 
Различные направления в синтаксической науке: логическое (универсальное), семантическое, формальное. Коммуникативный синтаксис. Контрастивный синтаксис. Грамматический синтаксис. 

Краткая история татарской синтаксической науки.

Синтаксис простого предложения
Виды связи слов в предложении. Понятие о словосочетании. Классификация словосочетаний. Логико-грамматическое членение предложения. 

Главные члены в двусоставном предложении.
 Подлежащее как независимый главный член предложения. Выражение подлежащего и виды подлежащего (простое и составное подлежащее).

Сказуемое. Грамматическое выражение сказуемого.Главный член в односоставном предложении.

Второстепенные  члены предложения
Основные свойства и особенности определений.Дополнения. Грамматические особенности, виды дополнений. Прямое и косвенное дополнение. 

Особенности обстоятельств. Обстоятельства места, времени, образа действия, меры и степени, цели, причины, условия и уступительности, их выражения.

Пояснительные члены. Понятие о модальных членах. Их главные особенности и виды. Обращения. Вводные слова и вставные конструкции. Знаки препинания при вводных словах и вставных конструкциях.

Структурные члены предложения
Понятие о семантических членах: субъекте, предикате, объекте, атрибуте,  конкретизаторе. 
Общее понятие об однородных членах. Обобщающие слова при однородных членах. Знаки препинания при однородных членах и обобщающих словах.

Понятие о синтагме.

Понятие об обособленных членах. Обособленные дополнения, определения и  обстоятельства. Обособление пояснительных и модальных членов. 
Понятие об актуальном членении предложения. Порядок слов в предложении. Присоединительные конструкции.
Понятие о детерминантах. Дополнения и обстоятельства в роли детерминантов.

Модели простых предложений
Разновидности простых предложений. Структурно-семантические модели предложений. Понятие о грамматических формах и парадигмах. Образование парадигм нераспространенного предложения на основе: 1) утверждения/отрицания, 2)  цели высказываиия, 3) лица и числа, 4) наклонения, 5) времени, 6) определенности/неопределенности, 7) залоговости, 8) актуальности.

Стилистические формы моделей простых предложений. 

Структурный анализ предложения (формальный): Студентлар аудиториядә лекция тыңлыйлар. И – И-дә – И – Ф-ый (и – исем, ф – фигыль).

Семантический анализ предложения: Студентлар аудиториядә лекция тыңлыйлар. – дум. Суб. –  Кон.места – об.  –  Пред.мысли (Суб – субъект места – урын, Ач – ачыклагыч (квалификатор, конкретизатор), об – объект, уйл – уйлаучы, Пред. – предикат).

История изучения простых предложений. Виды простого предложения. Синтаксический анализ простого предложения. Знаки препинания в простом предложении.

Разновидности предложений с полупредикативностью.
Синтаксис сложного предложения

Общее понятие о сложном предложении. История изучения сложных предложений в татарском языкознании.

Вопросы семиотического определения сложного предложения. Вопросы грамматического определения сложного предложения. Способы разграничения сложного предложения от простого. Вопросы классификации сложного предложения по видам. Классификация сложных предложений по количеству компонентов. Классификация сложных предложений по структуре, по видам связи. Классификация сложных предложений по семантике (функции). Некоторые особенности классификации сложных предложений по видам. Грамматическая и структурная связь между предложениями. Понятие о двукомпонентном сложном предложении.

Сложноподчиненные предложения
Структура СПП и типы СПП: синтетические (сложноспаянные) предложения, аналитические (сложноподчиненные) предложения.

Общие сведения о сложноспаянных предложениях. Основные особенности сложноспаянных (синтетических) предложений. Отличие синтетических предложений от конструкций с полупредикативным оборотом. Средства подчинения синтетических предложений к главному. Классификация синтетических придаточных предложений по грамматическому выражению сказуемого в их составе.
Общие сведения о сложноподчиненных предложениях

Особенности аналитических придаточных предложений. Классификация аналитических придаточных предложений по способам их подчинения к главному предложению.
Общие сведения о функциональных (семантико-структурных) типах сложноподчиненных предложений. Типы сложноподчиненных предложений по функциональному признаку: СПП с придаточной частью подлежащего, СПП с придаточной частью сказуемого, СПП с придаточной частью дополнения, СПП с определительной придаточной частью, СПП с придаточной обстоятельственной частью, СПП с пояснительными отношениями между частями, СПП с придаточной частью вводных предложений. Виды придаточных обстоятельственных предложений: с придаточным времени, с придаточным места, с придаточным обстоятельства образа действия, с придаточным меры и степени, с придаточным причины, с придаточным цели, с придаточным условия, с придаточным уступки.
Вопросы трансформации сложноподчиненных предложений и синонимии. Преобразование аналитических сложных предложений в синтетические конструкции. Трансформация синтетических конструкций в аналитические сложные предложения.

Общие сведения о сложносочиненных предложениях

Классификация ССП в зависимости от грамматической структуры: ССП с союзом и бессоюзные ССП. Типы ССП по средствам синтаксической связи и по характеру выражаемых отношений между частями. Сложные предложения, считающиеся и аналитическими, и сочинительными, их особенности. Знаки препинания в ССП.

Многочленные сложные предложения

Многочленные сложные предложения, их особенности. Семантико-структурные типы многочленных сложных предложений: сложное предложение с  сочинительной связью, сложное предложение с  подчинительной связью, сложное предложение смешанного типа.
Главные особенности сложных предложений с множеством сочинительной связи.

Виды многочленного сложного предложения с подчинительной связью.

Сложные предложения смешанного типа. Главные особенности таких предложений. Знаки препинания в многочленных сложных предложениях.

Синтаксис текста

Текст как самая объемная единица сплошной речи. История изучения текста. Изучение текста в литературоведении, поэтике и стилистике. Особенности синтаксиса текста.

Разделение текста на два вида: макротекст (отдельные короткие произведения, статьи, рассказы, отдельные главы и параграфы произведений, заявление, справка, басня, стих т.д.) и микротекст (несколько самостоятельных предложений, отражающих одну тему, абзац, несколько абзацев, то есть  синтаксическое целое).

Смысловая целостность текста.

Коммуникативная целостность текста. Структурная целостность текста. Грамматическая целостность текста. Композиция текста. Синтаксис текста и лингвистические  категории. Связь лексикологии и  морфологии с  синтаксисом текста. 

Период как вид текста. Порядок расположения частей периода и его интонационные особенности. Основная часть и часть перечисления периода, их расположение. Виды периода в зависимости от функции перечислительной части. Знаки препинания в периоде.

Понятие о тексте с чужой речью. Деление текста с чужой речью на две части: чужую речь и авторскую речь.

Передача чужой речи в языке в трех формах: прямой речи, косвенной речи, несобственно-прямой речи.

Главные особенности прямой речи. Виды прямой речи: диалог, монолог и цитата. Отношения между прямой речью и авторской речью. Расположение прямой речи и авторской речи в тексте, синтаксическая связь между прямой речью и авторской речью. 

Особенности косвенной речи. Виды косвенной речи: синтетическая, аналитическая и модальная косвенные речи. 
Особенности несобственно-прямой речи, степень ее изученности. Несобственно-прямая речь и текст. Использование несобственно-прямой речи в художественной литературе как стилистического приема.

Дисциплина 2. Теория и методика обучения татарскому языку
Дидактические единицы из данной дисциплины, вынесенные на комплексный государственный экзамен.

Методика обучения родному языку, как особая дисциплина и наука
Общее понятие о методике. Предмет и задачи методики. Связь методики с другими науками.Связь методики с психологией, дидактикой, языкознанием, философией. Современные подходы в лингвометодике.

Изучение истории методики преподавания татарского языка
Краткая характеристика и анализ научных взглядов и исследований известных русских и татарских педагогов-методистов (Ф.И.Буслаев, К.Д.Ушинский, А.М.Пешковский, В.А.Текучев, К.Насыйри, Г.Ибрагимов, М.Курбангалиев, Г.Алпаров, Г.Нугайбак, М.Фазлуллин, Л.Заляй и др.). 

Методологические и исследовательские методы в методике преподавания родного языка
Общее понятие о методах исследования. Методы исследования в методике преподавания татарского языка. Изучение истории школы и методических учений, анализ самого предмета обучения – языка, исследование уровней речевого развития учащихся, диагностика и прогнозирование трудностей в обучении. Методический эксперимент. Анкета. Беседа. Изучение опыта школы и лучших учителей. Анализ документации, тетрадей, сочинений и др. Диагностика и прогнозирование в обучении родному языку.

Методика организации и проведения урока по татарскому языку

Основные требования к содержанию курса татарского языка в общеобразовательной школе. Цели обучения родному языку в школе. Познавательные цели обучения. Роль языка в жизни общества и причины его проявления. Формы существования языка.  Национальный язык. Татарский литературный язык. Формирование у школьников лингвистического мировоззрения на язык. Лингвистическая компетенция. Вооружение учащихся основами знаний о языке и речи. Языковая компетенция. Языковые и речевые умения учащихся. Эстетическое воспитание детей средствами татарского языка как учебного предмета. Развитие языкового эстетического чувства. Практические цели. Формирование орфографических и пунктуационных умений и навыков. Вооружение учащихся нормами литературного языка. Развитие умения связно излагать свои мысли. Общепредметные цели: воспитание учащихся, развитие логического мышления, обучение школьников самостоятельному пополнению знаний о родном языке. Структура современного школьного курса татарского языка.

Программы преподавания татарского языка
История составления программ. Действующие программы. Состав и структура программ. Объяснительная записка. Структура языковой части школьного курса. Учебники. Учебник как ведущее средство обучения.  Лингвистическая база учебников. Формы предъявления информации в учебниках. Действующие учебники. Пособия, дополняющие учебник. Школьные учебники, программы  и методические рекомендации (пособия) для учителей родного языка. 

Общедидактические и частнометодические принципы обучения.

Научность. Систематичность и последовательность. Преемственность и перспективность. Принцип сознательности, активности, наглядности. Принцип доступности и прочности. Связь теории с практикой. Принцип взаимосвязи различных разделов курса татарского языка. Коммуникативный принцип. Контекстный принцип. 

Урок как основная форма организации учебной работы

 Различные подходы и классификации уроков. Типы уроков. Структурные элементы урока и их функции. Организация различных типов уроков. Структурные элементы урока и их функции.Структура урока сообщения нового материала. Урок закрепления знаний, умений и навыков. Урок обобщающего повторения, систематизации полученных знаний. Урок контроля, проверки знаний, умений и навыков. Традиционные и нетрадиционные формы уроков. Урок-лекция. Урок-семинар. Урок-дидактическая игра. Урок-зачет. Анализ уроков. Этапы уроков

Основные методы и приемы обучения родному языку на уроках татарского языка
Методы теоретического изучения языка ‑ сообщение, беседа, чтение правил в учебнике. Методы теоретико-практического изучения языка ‑ упражнения. Грамматический разбор, анализ языкового материала, видоизменение его, изложение, грамматическое конструирование, сочинение. Орфографический и пунктуационный разборы, списывание, диктант. Стилис​тический разбор, синонимические замены, «редактирование». Сообщение учителя (слово учителя) как метод. Объяснительно-иллюстративный (репродуктивный), проблемное изложение, частично-поисковый, или эвристический, и исследовательский. Проблемная задача. Эвристическая беседа. Аналитико-синтетический метод, как универсальный метод. Система упражнений на уроках татарского языка. 
Планирование уроков татарского языка

 Календарный план. Тематическое планирование уроков. Поурочные планы. Условия эффективного проведения урока. Межпредметные связи татарского языка в учебном процессе. Реализация принципов последовательности и связности в тематическом планировании уроков татарского языка. Целеполагание урока. Формирование умений и навыков, постановка цели, определение способа решения поставленной задачи, образец выполнения, проверка выполнения работы. Подведение итогов урока. Задавание работы на дом. Приемы активизации учебной деятельности учащихся. Условия эффективного проведения урока. Основные требования к знаниям и умениям учащихся. Система повторения пройденного материала. Рассказ ученика, ответы на вопросы. Анализ словосочетаний, предложений, частей речи и т.д. Организационные формы проверки знаний учащихся. Фронтальный опрос, индивидуальный опрос. Устный ответ. 
Система контроля на уроках родного языка.

Контроль за сформированностью умений и навыков учащихся по татарскому языку. Критерии оценки орфографической грамотности. Критерии оценки пунктуационной грамотности. 
Внеклассная работа по татарскому языку
Общедидактические и частнометодические принципы внеклассной работы по татарскому языку. Кружок как форма внеклассной работы. Внеклассное занятие как форма внеклассной работы. Выпуск стенгазет. Проведение мероприятий по татарскому языку. Утренники и вечера родного языка. Конкурсы, викторины. Недели и месячники родного языка. Олимпиада. Факультативные занятия. Организация праздничного мероприятия

Методика преподавания фонетики, графики и орфоэпии

Фонетические упражнения. Орфоэпические упражнения.Основные принципы, методы и приемы обучения орфографии. Принципы орфографии. Цели обучения орфографии и ее место в школьном курсе. Содержание работы по орфографии в школе. Орфографические правила. Орфографические умения и навыки. Орфографическая память. Принципы методики орфографии. Работа над орфографическими ошибками.
Основные принципы обучения лексики

Теоретические основы изучения лексики и фразеологии. Содержание работы по изучению лексики и фразеологии. Типы упражнений по лексике и фразеологии. Работа со словарем на уроках татарского языка. Типы словарей. Словари на уроках татарского языка. Работа со словарями. Типы упражнений. Работа по предупреждению лексических ошибок. 
Методика обучения грамматике. Место и роль обучения частей речи в курсе школьной грамматики
Цели изучения морфологии в школе (анализ программ). Содержание школьного курса морфологии как методическая проблема. Морфологические категории часей речи. Этапы изучения морфологии. 
Цели изучения синтаксиса в школе (анализ программ)
Содержание школьного курса синтаксиса как методическая проблема. Этапы изучения синтаксиса. Синтаксис простого предложения. Синтаксис сложного предложения. Формирование пунктуационных умений.
Цели обучения пунктуации в школе. Содержание и этапы работы по пунктуации. Методика работы над пунктуационным правилом. Работа над пунктуационными ошибками.

Методика преподавания стилистики

Содержание, методы и организация обучения стилистики татарского литературного языка в процессе изучения школьной программы по татарскому языку. Стилистика и культура речи на уроках татарского языка. Изучение разговорного, научного и публицистического стиля. Изучение синонимических средств языка. 

Методика обучения связной речи

Психологические, педагогические и лингвистические основы развития речи. Языковая компетенция учащихся. Основные принципы развития речи учащихся. Овладение нормами литературного языка.  Обогащение словарного запаса учащихся. Цели обогащения словарного запаса учащихся. Содержание работы по обогащению словарного запаса школьников на уроках татарского языка. Основные приемы развития связной речи учащихся. Обучение детей пользованию толковым словарем. Работа над синонимическими рядами. Словарно-стилистическая работа на уроках. Словарная подготовка к изложениям, сочинениям. Лексические ошибки и работа над ними. Обучение различным видам речевой деятельности.

Инновационные технологии в обучении

Инновационные технологии в обучении. Содержание понятий «традиционное обучение», «инновация», «педагогическая технология», «технология обучения». Личностно-ориентированные технологии. Педагогические технологии на основе активизации деятельности учащихся. Метод проектов в обучении родному языку. Компьютерные технологии в обучении родному языку. Технологии развития критического мышления учащихся. Компьютерные технологии в обучении.

Дисциплина 3. История татарской литературы
Дидактические единицы из данной дисциплины, вынесенные на комплексный государственный экзамен.

Средневековая татарская литература
Историко-литературные сведения о тюрках и предках татар. Древние тюркские государства, религиозные верования и письменность древних тюрков. Принятие хазарами (737 г.) и булгарами (922 г.) ислама. Тюрко-татары в контексте Восток и Запад. Этапы развития татарской литературы. 
Древнетюркская и средневековая литература V-ХП веков

Фольклор и литература общетюркской эпохи как составная часть татарской литературы. Орхоно-Енисейские памятники, отражение в них истории, верований, особенностей художественного мышления древних тюрков. 

«Словарь тюркских наречий» («Диван лугат ат-тюрк», 1072-1074 гг.) Махмуда Кашгари – один из источников по изучению древнетюркского фольклора и письменной литературы. 

«Благодатное знание» («Кутадгу билиг», 1069 г.) Юсуфа Баласагунского – первая классическая поэма тюркских народов. Основные образы, гуманистическое содержание произведения и его связь с ренессансной литературой Востока. 

Тюркские поэты-суфии XII века Ахмед Ясави и Сулейман Бакыргани. Краткая характеристика суфийских стихов, включенных в «Сборник мудрости» («Диване хикмет») Ясави и «Книгу Бакырган» («Бакырган китабы»). 

Поэма «Отсеченная голова» («Кисекбаш китабы») неизвестного автора. Споры об авторстве и времени создания дастана. Влияние старого «Кисекбаша» на последующее развитие татарской литературы. 

Булгаро-татарская литература(XII - первая пол.XIII вв.)
Волжская Булгария - страна городов и ренессансной культуры. Поэма Кул Гали «Сказание о Йусуфе» (1212 и 1233 гг.) ‑ произведение ренессансного романтизма, утверждающее гимн мудрости, красоте, величию чувств человека. Содержание и философские основы дастана. Прекрасное, концепция разума и любви, философия искусства и божественного в поэме. 

Татарская литература эпохи Золотой орды
(вторая пол. XIII - первая пол. XV вв.)
Ренессансное направление в татарской литературе золотоордынского периода. «Хосров и Ширин» (1342) Кутба, «Тюркский Гулистан» (1391) Саифа Сараи, «Книга любви» (1353) Хорезми. Религиозно-суфийское направление в тюрко-татарской литературе: «История пророков» (1310) Рабгузи, «Путь в рай» (1358) Махмуда Булгари, «Рассказ об отсеченной голове « (1370) Хисама Кятиба. Отражение распада Золотой Орды в фольклорном эпосе «Идегей» (первая пол.XV в.). Краткое содержание, проблематика, основные герои и художественные особенности дастана. 

Татарская литература периода казанского ханства
(вторая пол. XV - первая пол. XVI вв.).
Общая характеристика татарской литературы периода Казанского ханства (Мухаммед Амин, Кулшариф, Умми Камал). Гуманистическая дидактика поэм «Дар мужей» (1540) и «Свет сердец» поэта Мухаммедьяра. 

Татарская литература позднего средневековья
(вторая пол.XVI- первая треть XIX веков)

Присоединение Казанского ханства к русскому государству (1552). Отражение кризисного состояния татарского общества в хикметах философских изречениях Мэвла Колый (XII в.). Обращение поэта к трагическим конфликтам, осмысленным в духе гуманистической и религиозно-суфийской литературы. 

Творчество Утыз Имяни (1754-1834) ‑ переходное явление от затянувшегося Средневековья к эпохе просвещения. Критика консервативного духовенства и феодального застоя в Средней Азии, Поволжье и Приуралье. Трактовка этико-эстетических проблем прекрасного, разума и знания, души и тела через призму исламского фундаментализма, основанного на Коране. 

Татарская литература XIX в.
Особенности общественной и культурной жизни татар в XIX веке. Появление просветительской идеологии. Просветительская деятельность Г.Курсави, И.Хальфина, К.Насыри, Ш.Марджани, Х. Фаизханова, И.Гаспринского и др. 

Продолжение традиций средневековой религиозно-дидактической и суфийской литературы в творчестве поэтов А.Каргалый, Х. Салихова, Ш.Заки, Г.Чокрый и др. 

Романтические поэмы-сказания Бахави («Буз джигит»), Ахмета Уразаева Курмаши («Тахир и Зухра»), Йусуфбека Шайхульислама («Сайфульмулюк и Бадигильджамал») и др. 

Научная и литературная деятельность Каюма Насыри (1825-1902). Связи его с русской культурой. Традиции восточной обрамленной повести в сказаниях об «Ибн Сине» и «Сорока везирях». Культ разума, любовные мотивы в новеллах К. Насыри. 

Становление реалистической поэзии в творчестве Г.Кандалый (1797-1860), Акмуллы (1831-1895), Якова Емельянова (1848–1898) и др. Критика ими конкретных носителей зла. Обращение к народному языку и изобразительным средствам фольклора. 

Становление татарской реалистической прозы. Национальный колорит в прозе Мусы Акджигитзаде (1864-1923) и Захира Бигиева (1870-1902). Традиции русской классической литературы в изображении женских характеров. «Тысячи или красавица Хадича» (1887) – первый роман европейского типа в истории татарской литературы. Обличение нравственных преступлений, характерных для мира капитала. Освоение М.Бигиевым традиций русской, французской, турецкой детективной прозы. 

Просветительская проза Ризы Фахрутдинова (1858-1936) и Фатиха Карими (1870-1937). 

Проза Закира Хади (1863–1933) и Шакира Мухаммедова (1865–1923) –переходное явление от просветительского реализма к критическому. Рассказы З.Хади на тему эмансипации татарской женщины. Обличительная линия в повестях «Новые пещерные люди» и «Зиганша хазрет». 

Показ буржуазных отношений в рассказах Шакира Мухаммедова (1865-1923). Сатирическое изображение купцов и баев. Разоблачение ложного патриотизма татарских богачей в повести «Японская война или господин Батыргали». 

Татарская литература начала XX века
Начало XX века это второй Ренессанс в истории татарской литературы и органический синтез восточно-западных традиций. Появление огромного количества переводов из русской, европейских и восточных литератур. Ведущие художественные методы реализм и романтизм европейского типа, достигающие завершенности во всех жанрах литературы. Формирование критического реализма в творчестве Г.Исхаки, Ф.Амирхана, Г.Камала, Ш.Камала, Г.Тукая, М.Гафури, Н.Думави. Сосуществование в их творчестве реализма с романтизмом. Утверждение различных видов неоромантизма в творчестве С.Рамеева, Дардменда, С.Сунчаляя, Ш.Бабича, Г.Ибрагимова, С.Джаляля, М.Файзи и др. Образцы пролетарской литературы в творчестве Г.Кулахметова, Г.Исхаки и др. Соотнесенность реализма и романтизма в татарской литературе начала XX века с различными модернистскими течениями, стилем, приемами – символизмом, импрессионизмом, акмеизмом, экспрессионизмом, экзистенциализмом, литературой «потока сознания», фрейдизмом (психоанализом), натурализмом, футуризмом, декадансом и т.д. 

Формирование реалистической и романтической эстетики (Дж. Валиди, Г. Исхаки, Г. Ибрагимов, Н. Думави). Появление различных литературоведческих школ: культурно-исторической, психологической, мифологической и т.д. Переводы из восточных, западных и русской литератур. 

Фатих Амирхан (1886-1926). Критика феодальной косности, утверждение просветительских идеалов, утопических воззрений в романтическом рассказе «Сон накануне праздника» и сатирической повести «Фатхулла хазрет». Особенности воплощения женской тематики в рассказе «Татарка» и повести «Хаят». Тургеневские традиции в пьесе «Молодежь». Импрессионистический стиль романа «В середине», драмы «Неравные». Акмеистические рассказы писателя («Любовь Габдельбасыра», «Самигулла абзый»). Перевод «Рассказа о семи повешенных» Л.Андреева и экспрессионизм в творчестве Ф.Амирхана. 

Творчество Гаяза Исхаки (1878-1954) в контексте истории татарской литературы. Просветительский период творчества писателя (1897-1904). Дидактический рассказ «Счастье – в знании» (1897). Критика невежества отцов, идеализация образов просвещенных матерей (Фатима). Критика с позиций просветительского реализма нравственных преступлений в повестях «Девушка-тюбетейщица» (1900) и «Байский сын» (1903). Вершинное явление начального периода творчества ‑ просветительская антиутопия «Исчезновение через двести лет» (1902-1904) о вырождении и уходе булгар (татар) с арены истории в результате феодальной косности, экономической отсталости, моральной распущенности. 

Исхаки один из основоположников татарской драматургии. Драма «Жизнь с тремя женами» (1900), защищающая свободу женщины; критика многоженства. Особенности отражения коранической философии терпения в образе Асмы. Сентиментальная драма «Двое влюбленных» (1902-1903) с комедийными элементами. 

Тангистский-социалистический период творчества Исхаки (1905-1911). Основной мотив произведений этого периода: «Только в борьбе приобретешь ты свое счастье!». Отражение революционно-классовой и национально-освободительной борьбы в публицистической автобиографической повести «Тюрьма» (1907), написанной в форме дневника заключенного. Драма «Брачный договор» (1907), защищающая свободу женщин в браке и любви. Историко-революционная драма «Борьба» (1908). Отражение борьбы различных партий социал-демократов, эсеров и народников против самодержавия. Образ учителя-народника в драме «Учитель» (1908). Социальный анализ, толстовские воззрения о том, что брак и семья мешают мужчине в его общественной деятельности. Романы «Нищенка», «Жизнь ли это?» – энциклопедия общественной и духовной жизни татарского народа. 

Творчество Исхаки в десятые годы (1911-1918). Изменения в общественно-политических взглядах и художественном мышлении писателя. Отказ от идей классовой и революционной борьбы. Стремление Исхаки направить все свои силы и способности на сплочение различных слоев татарского общества, на воспитание его национального самосознания. Роман «Мулла бабай» (1910), главный герой которого Халим – авторитетный мулла, богослов, страж народной мудрости и общечеловеческих ценностей. Повесть «Остазбикә» (1910, опубл. 1915). Высокая оценка автором традиций ислама, имамства, семейного счастья и любви к детям. Разоблачение политики национально- колониального гнета, насильственной христианизации в романтической трагедии «Зулейха» (завершена в 1912 г.). Романтическая драма «Учительница» (1913). Повести «Он все еще сомневался» (1914), «Он еще не был женат» (1916), посвященные показу межнациональных отношений в любви, браке и воспитании детей. 

Исхаки – в эмиграции (1919-1954) Неприятие Исхаки Октябрьской революции. Отъезд писателя как делегата от «штатов Волга-Урал» на Версальскую конференцию. Политическая и журналистская деятельность Исхаки в эмиграции. Драма «Среди волн» (1920). Повесть «Осень» (1923). Историческая драма «Олуг Мухаммед» (1944-1947). 

Труды Гаяза Исхаки по истории, литературоведению и литературной критике. 

Шариф Камал (1884-1942) – основоположник жанра новеллы в татарской литературе. Показ трагизма будничной жизни рабочих в новеллах «Пробуждение», «В вороньем гнезде», «Бродяга» и др. Углубление принципов критического реализма в повести «Чайки», импрессионистический стиль произведений Шарифа Камала. Комедия «Господин Хаджи женится». 

Галимджан Ибрагимов (1887-1938)-выдающийся романтик в татарской литературе начала XX века. Исключительные характеры, необычные ситуации, проблема свободы личности в повести «Судьба татарки». Культ любви, природы и искусства в рассказах «Угасший ад», «Любовь – счастье», «В море». «Молодые сердца» – первый романтический роман в татарской литературе начала XX века. Образы Зыи и Марьям, Сабира и Камили. Платонические и руссоистские мотивы романа. Прославление гармонии бытия, мирного труда, нравственной цельности и красоты народной жизни в рассказе «Дети природы». 

Галимджан Ибрагимов – основоположник романтической эстетики (Книга «Татарские поэты»). 

Габдулла Тукай (1886-1913) – выдающийся татарский поэт, лирик и сатирик, публицист и литературный критик. 

Просветительский период творчества поэта. Традиции средневековой восточной литературы в поэзии и прозе Тукая. Переводы басен Крылова. 

Активное участие Тукая в революции 1905-1907 годов. Утверждение идеалов национально-освободительного движения, призыв к борьбе против самодержавия, феодальных пережитков, критика власти капитала, антигуманизма буржуазной морали в произведениях: «О свободе», «Национальные чаяния», «Паразитам», «Условия», «Государственной думе», «Приятелю, который просит совета...», «Против золота», «Националист», «Гнет», «Чего не хватает сельскому люду», «На даче», «Осенние ветры». Особенности отражения в них социальных мотивов. Тукай – сатирик. Проблематика его сатирических произведений: разоблачение косных феодально-патриархальных пережитков, политики царского правительства, всесильной власти капитала, деспотических восточных режимов, колониальной политики западных держав («Голос с кладбища мюридов», «Памяти «Бакырган», «Бахвалы», «Так-сяк», «Ишан», «Старометодник» и др.). Сатирическая поэма Тукая «Сенной базар, или Новый Кисекбаш» и традиции назира. 

Воспевание родной земли в романтических стихах «Пара коней», «Родной земле» и поэме «Шурале». Выражение утраченных надежд и веры в светлое будущее татарского народа в стихотворениях «Не уйдем», «Национальные мотивы», «Разбитая надежда», «Не смешно», «Татарская молодежь». Идеализация образов ученого-просветителя, религиозного реформатора Шигабутдина Марджани, писателя Гаяза Исхаки, революционера Хусаина Ямашева («Шигаб хазрет», «Кто он?», «Писателю», «Гению», «Светлой памяти Хусаина», «Еще одно воспоминание»). 

Коранические мотивы в творчестве Габдуллы Тукая. Молитвенная лирика поэта («Впечатление», «Книга», «Молитва матери», «Надейся на Бога», «Вечерняя мольба»). Отражение коранических образов, сюжетов, событий в статьях и стихотворениях «Судный день», «Вознесение», «Ночь величия», «Завещание» и др. 

Тема освобождения женщины в стихах: «Татарским девушкам», «Свободу женщинам», «Униженной и оскорбленной татарской девушке», «Казань и сказанье» и др. Взаимопроникновение восточных и западных традиции в любовной лирике поэта («Странная Любовь», «Любовь», «После», «Рука твоя», «Комментарий к любви» и др.). 

Тукай и тюркоязычные литературы Востока, переводы Тукая из Байрона, Гете, Шиллера, Пушкина, Лермонтова и др. 

Маджит Гафури (1880-1934) татаро-башкирский поэт. Биографические сведения о поэте, критика феодальной отсталости и защита научно-технического прогресса и европейских форм жизни в произведениях, созданных в духе просветительского реализма («Шакирдам ишана», «В стихах есть мудрость», «Европа Азия», «Сибирская железная дорога», «Моя молодость»). Интерес к социально- политическим проблемам, воспевание свободолюбивых идеалов в стихах «Перемена», «Настало время», «В период свободы», «Открылась первая Государственная Дума», «Завещание 1906 года 1907 году», «Ответ 1907 года» и др. Особенности критического реализма Гафури. Выражение гуманизма, сострадание поэта по обездоленной судьбе народа словом «жалею». 

Басенное творчество Гафури. Рассказы и повести («Бедняки», «Жизнь Халита», «Голодный год или продажа девушки» и др.) Углубление социального содержания реализма в творчестве Гафури десятых годов («Видно нет тебя Аллах», «Кто он?» и др.). 

Сагит Рамиев (1880-1926). Основные мотивы гисьянистского (бунтарского) романтизма Рамиева. Богоборческие настроения, утверждение идеалов свободной личности, воспевание красоты возлюбленной и сельской природы в стихотворениях «На заре», «Миру», «Я», «Ты», «Она», «Слово Мазита» и др. Романтическая проза и драматургия Рамеева («Образцовое медресе», «Да здравствует Зубайда и я живу» и др.). Творчество Рамиева в контексте восточной и европейско-русской эстетики (обожествление человека в духе восточного пантеизма; тенденции демонизма, байронизма и ницшеанства). 

Переводческая деятельность Рамиева. Обогащение поэтом татарского стиха новыми ритмами, ораторским звучанием. 

Дердменд (Закир Рамиев, 1859-1921). Особенности философского романтизма Дердменда, тяготение поэта к историческим конфликтам, к национальной и общечеловеческой тематике, экзистенциальным мотивам в стихотворениях «Корабль», «Мы», «Не омочил я свой саван», «Бурлящие воды», «Расставание», «Жизнь», «Ликовала страна», «Рассказ о любви» и др. Утонченная техника стиха, символическая и импрессионистическая образность, психологизм и философичность лирики Дердменда. Проблема восточно-западного синтеза в символизме поэта. Переводы Дердменда из восточной поэзия, стихов Пушкина, Тютчева и Фета. Реформирование Дердмендом татарского стиха. 

Галиасгар Камал (1879-1973) – дин из основоположников татарской реалистической драматургии. Основные конфликты драматургии Г.Камала. Первые просветительские драмы. Особенности раскрытия темы невежества в драме «Несчастный юноша». Комические характеры в социально-бытовых комедиях, созданных в духе критического реализма («Первое представление», «Ради подарка», «Банкрот», «Тайны нашего города»). Традиции Островского в драматургии Г.Камала. Переводы Г.Камала из русской, турецкой, французской, итальянской драматургии. 

Гафур Кулахметов (1881-1918) – один из основоположников пролетарского направления в татарской литературе. Пьесы «Две мысли» и «Молодая жизнь». Утверждение в них марксистских идей о роли рабочего класса как творца истории. Горьковские традиции в творчестве Г.Кулахметова. 

Романтическая драматургия Мирхайдара Файзи (1891-1928). Образная система и художественный метод драмы «Галиябану».

Литература первой половины XX века (1917 ‑ конец 1950-х гг.)
Сложность процесса развития татарской литературы после 1917 года. Развитие литературных традиций в новых условиях. Судьба реализма, романтизма и модернизма в послеоктябрьской литературе. Принципы периодизации истории татарской литературы ХХ века. 

Литература эпохи революций и гражданской войны.

Революции 1917 года и судьба татарской литературы. Идейно-эстетическое размежевание писателей. Изображение событий гражданской войны в литературе. Продолжение гуманистических традиций предыдущий литературы (Ф.Бурнаш «Тахир-Зухра», 1918; Г.Ибрагимов «Новые люди», 1920). Возникновение нового направления в искусстве слова, основанного на идеологии диктатуры пролетариата (М.Гафури «Красное знамя», 1917; Ф.Бурнаш «Памятник из цветов», 1919 и др.). 

Литература 20-х годов (1921-1934)

Общественно-политические, историко-культурные события и их влияние на татарскую литературу: образование Татарской АССР, развитие журналистики, придание татарскому языку статуса государственного, деятельность Научного центра, переход на латинскую графику и т.д. 

Политика партии и государства в области литературы и ее влияние на развитие татарской литературы. Постановления ЦК ВКП(б) «О политике партии в области художественной литературы» (1925) и «О перестройке литературно-художественных организаций» (1932). 

Творческие объединения 20-х годов («Октябрь», «Сульф»). Образование РАПП и ТАПП. Существование двух течений в литературе: 1) защита независимости творчества, его многообразия; 2) стремление к нормативной эстетике, попытки управления литературой, преобладание второй к концу 20-х годов. Противоречивое отношение к прошлому литературному наследию. Внедрение в литературный обиход понятий «пролетарский», «крестьянский», «буржуазный писатель», «писатель-попутчик». Литературные «суды». 

Споры в литературоведении о путях развития искусства слова, свободе творчества, методах, стилях писателя, средств и приемах изображения действительности и т.д. Ведущие литературоведы и критики: Дж. Валиди, Г.Сагди, Г.Губайдуллин, Г.Рахим, Г.Гали, Г.Нигмати и др. Ориентация, с одной стороны, на восточную, с другой – на русскую и западную философскую и идейно-эстетическую мысль и постепенное преобладание второй тенденции. 

Многообразие творческих методов и направлений в первой половине 20-х годов. Сосуществование реализма, романтизма, натурализма, а также неомодернистских течений в форме имажинизма и футуризма. 

Особенности развития поэзии в 20-е годы: сближение ее с действительностью; осуществление синтеза лирики и эпоса; поэтизация повседневности; творческие искания в области формы стиха, жанров и стилей (Х.Такташ, Х.Туфан, К.Наджми, Г.Кутуй, Ш.Маннур, Ф. Бурнаш и др.). 

Пути и основные тенденции развития лиро-эпической поэзии. Обращение поэтов к социально-нравственной (Х.Такташ «Раскаяние в любви», 1927) и историко-революционной проблематике (Х.Туфан «Между двумя эпохами», 1927; «Бибиевы», 1928; Х.Такташ «Века и минуты», 1924); теме труда (М.Гафури «Рабочий», 1928). 

Условно-романтическое и мифолого-символическое направление в поэзии 20-х годов (Х.Такташ «Трагедия сынов земли», 1923). 

Основные этапы творчества Х.Такташа: 1 этап – 1916-1923 («Трагедия сынов земли», «Убитый пророк», «Такташ умер»); 2 этап – 1924-1931 («Белые цветы», «Так… просто песня…», «А, партия», «Утраченная красота», «Мукамай», «Письма в будущее»). Гисъянизм как своеобразие национальной литературы (Х.Такташ «Гисъян», 1923; «Такташ умер», 1923). 

Изображение событий голода 1921 года в натуралистических рассказах Г.Ибрагимова «Люди» (1923), К.Наджми «Долина дятла» (1923). 

Художественное осмысление революции и гражданской войны. Путь от изображения героя-массы к изображению личности (Ш.Усманов «Дочь Родины», «Любовь краскома», 1923; А.Шамов «Рауфа», «У Днепра»). 

Романтическая повесть Г.Рахима «Идель»(1922). 

Активизация в середине 20-х годов романной жанровой традиции. Попытки эстетически осмыслить эпоху разлома прежних форм и норм жизни и ее драматическое отражение в сознании и судьбах людей (Г. Ибрагимов «Глубокие корни», 1928). 

Социально-историческая и национально-философская проблематика в романе-дилогии М.Галяу «Муть», 1931; «Мухаджиры», 1933). 

Изображение жизни и судьбы женщины-татарки дореволюционного периода в произведениях Г.Ибрагимова «Судьба татарки» (1909,1923), М.Гафури «Черноликие» (1927). 

Отражение сложных отношений личности и среды 

Сатирическая проза 20-х годов. Ее тематическое и жанровое многообразие (Ф.Амирхан, Г.Газиз, Г.Тулумбай). Самораскрытие «маленького человека» в сатирической повести Ф.Амирхана «Дядя Шафигулла» (1924). Гротеск и авторская ирония в произведении. 

Тема революции и народа в творчестве Г.Ибрагимова («Красные цветы», 1922), Лирико-романтическое и социально-общественное в романе «Дочь степи» (1924). «Глубокие корни» – исторический роман нового типа и его влияние на развитие татарской прозы. Г.Ибрагимов – литературовед. Формирование двух стилевых течений в драматургии: 1) историко-революционное (М.Галяу «Пугачевское нашествие», Г.Кутуй «Казань», Х.Такташ «Камиль»); 2) романтическое (М.Файзи «Асыльяр», Ф.Бурнаш «Мирза Хусаин», К.Тинчурин «Страна»). 

Основные тенденции в развитии татарской драматургии 20-х годов: поиски новых художественных форм (К.Тинчурин, Ф.Бурнаш); изображение личности в круговороте истории (К.Тинчурин «Без ветрил», Н.Исанбет «Хиджрат»); продолжение гуманистических традиций (К.Тинчурин «Голубая шаль», Ф.Бурнаш «Старик Камали», Х.Такташ «Утраченная красота»); рожденный революцией новый герой (Г.Ибрагимов «Новые люди», Х. Такташ «Камиль»). 

Развитие жанра сатирической комедии в 20-е годы (К.Тинчурин «Американец», «Портфель»). Приемы и средства создания сатирического образа. 

Жанр музыкальной драмы в творчестве К.Тинчурина («Угасшие звезды», «Голубая шаль», «Казанское полотенце»). 

Литература 30-х годов (1934-1941)

Общественно-историческая и литературная жизнь 30-х годов. Первый съезд советских писателей и образование Союза писателей Татарстана (1934). Его значение в истории литературы. Культ личности и волна репрессий. Перевод татарского алфавита с латиницы на кириллицу (1940). 

Вульгарно-социологическое понимание основных функций искусства слова. Формирование метода социалистического реализма. 

Обращение поэтов к традициям устного народного творчества (Х.Туфан «Белая береза», 1933; А.Файзи «Подснежник», 1933; М.Джалиль «Скучаю», 1936; С.Хаким « Тоска», 1938). Активизация песенного жанра. 

Подъем лиро-эпических форм и их жанрово-стилевое многообразие: 1) романтическое преломление проблем революционной эпохи и художественное решение темы судьбы интеллигенции в революции (А.Файзи «Флейты», 1933); 2) выражение радости бытия в фольклорно-романтической форме (М.Джалиль «Письмоноцец»,1938; Ф.Карим «Шумная заря», «Седьмая печь», 1937); 3) философские размышления о судеб личности, народа, страны (Х.Туфан «Клятва», 1933;А.Файзи «Степь и человек», 1936). 

Мотивы обновления жизни в творчестве Ш.Маннура, А. Файзи, М.Джалиля, Ф.Карима, С.Хакима, А.Ерикай и др. Поэтизация индустриального труда. 

Лиризм, народность и философичность художественного отражения действительности в творчестве А.Файзи и Х.Туфана. 

Отражение судеб крестьянства и проблем коллективизации в романе Ш.Камала «Когда рождается прекрасное» и повести М.Амира «Агидель» («Белая»). 

Неосентиментализм в изображении нового человека (Г. Кутуй «Неотосланные письма», 1935). 

Многомерность художественного решения темы гражданской войны в повестях Г.Баширова «Сиваш» (1936), А.Шамова «В госпитале» и др. 

Проблемы взаимосвязи истории и современности в пьесах А. Файзи «Пугачев В Казани», Н.Исанбета «Спартак», «Идегей». 

Фольклорные мотивы в пьесах «Алтынчәч» («Золотоволосая») М.Джалиля, «Ходжа Насретдин», «Батыр Туляк» Н.Исанбета. 

Литература периода великой отечественной войны (1941-1945)

Великая Отечественная война и татарские писатели. Роль литературы в годы войны. Развитие публицистики («Письмо татарского народа фронтовикам-татарам»), поэзии и «малых» жанров прозы. Постановление ЦК ВКП(б) от 9 августа 1944 года «О состоянии и улучшении массово-политической и идеологической работы в Татарской партийной организации» и его негативная роль для дальнейшего развития татарской литературы. 

Основные образы, мотивы и поэтика поэзии военных лет (А. Ерикай «На войну, товарищи», Ф.Карим «Клятва», К.Наджми «Смерть фашизму», «Тетя Хаят», Ш.Маннур «Прощальная песня», Ш.Мударрис «В землянке»). 

Развитие поэтических жанров. Интерес к жанру баллады (Ф.Карим «Железо и кузнец», М.Джалиль «Соловей и родник»). 

Творчество М.Джалиля. Эволюция идейно-эстетических взглядов поэта. Особенности фронтовой лирики (Сборник «Клятва артиллериста»). Цикл стихов «Моабитские тетради». История создания и возвращения на Родину. Роль и значение творчества М.Джалиля в развитие татарской поэзии. 

Фронтовая поэзия Ф.Карима. Особенности лирического героя. Развитие жанра поэмы в творчестве поэта («Жена партизана», «Гульсум», «Парень из Волги», «Зеленая гармошка с колокольчиком» и др.). Военная проза Ф.Карима. 

Романтический и лирико-публицистический пафос в рассказах И. Гази («Их было трое»), Г.Апсалямова («Сын Родины»), А.Еники («Мать и дочь», «На один час»). 

Обновлении жанра нэсэр (Г.Кутуй «Настольгия».«Мы – сталинградцы»). 

Повесть военных лет: Ф.Хусни «Перстень», Ф.Карим «Записки разведчика», «Весенней ночью», А.Расих «Зерна счастья», Г.Кутуй «Приключения Рустема». 

Драматургия военных лет: М.Амир «Минникамал», Р.Ишмурат «Возвращение». 

Историческая тематика в пьесах Н.Исанбета («Гульджамал», «Мулланур Вахитов»). 

Литература послевоенных лет (1945 ‑ кон. 50-х гг.)

Политическая и литературно-общественная ситуация. Отражение общественных настроений в литературе. 

Постановления ЦК ВКП(б) 1946-1948 годов в области литературы и искусства. Репрессивные компании, развернутые партией во многих направлениях культурной жизни страны. Борьба с «космополитизмом». Критика «теории бесконфликтности». Споры о положительном герое литературы. Возвращение в литературу реабилитированных писателей. 

Тема Великой Отечественной войны в литературе этих лет. «Белые ночи», «Орлята», «Газинур» А.Абсалямова. Рассказы и повести И. Гази, А.Шамова. Освещение военной темы в жанре поэмы («Дочь Казани» Ш.Маннура, «Курская дуга» С.Хакима, «Солдат-поэт-гражданин» Г.Хузеева). Тяга к глубокому раскрытию внутреннего мира человека военного времени в драматургии (М.Амир «Песня жизни», Т. Гиззат «Настоящая любовь». Художественное осмысление героизма М. Джалиля в пьесах Р.Ишмурат и Н.Исанбета. 

Изображение жизни тыла в годы Великой Отечественной войны в романах «Честь» Г.Баширова, «Чистая душа» М.Амира. 

Проявление «лакировочных» тенденций в литературном процессе. 

Тема возвращения к мирному труду. Повести «Болотный цветок», «Мираж» А.Еники, «Звезды над деревней» Ф.Хусни и др. 

Поэтический роман С.Баттала «По столбовой дороге». Возобновление историко-биографического и историко-революционного жанра (К. Наджми «Весенние ветры», «Незабываемые годы» (первая книга) И.Гази, А. Файзи «Тукай»). 

Этапы творчества Х.Туфана. Философско-лирическая направленность поэзии 40–50-х гг. Особенности поэтики и стиля («Летят облака», «Чьи руки теплее», «Пора цветения», «Дикие гуси», Тебе», «О сказанном тобой» и др.). 

Татарская литература второй полов. XX века (1960-2000 гг.)
Литература 60-80-х годов.Политическая и литературно-общественная ситуация конца 50-х – 80-е годы. Преодоление последствий культа личности И.В.Сталина. Характеристика конца 50-х – нач. 60-х годов в общественном сознании как период «оттепели» и ее влияние на дальнейшее развитие литературы. Формирование понятия «советский народ». Идеи интернационализма и сужение интересов национальных меньшинств. Усиление партийного давления на литературно-культурные организации. Дальнейшее развитие эстетики социалистического реализма. Две тенденции в литературном процессе этих лет: 1) официальная, которая опиралась на марксистко-ленинскую идеологию; 2) традиционно-гуманистическая, основанная на эстетические ценности многовековой татарской литературы. Формироваие «критического направления» в прозе этих лет (А. Гилязов, Н.Фаттах, А.Баянов, Х.Сарьян). 

Возникновение новых течений традиционного реализма. «Крестьянский реализм» – деревенская проза 60-80-х годов и основные тенденции развития. Ориентация на народное слово. Село как источник сохранения нравственно-национальных основ народа. Проблема народного характера и пути ее идейно-эстетического решения (А.Гилязов «Весенние караваны»; Р.Тухфатуллин «Моя звезда», «Односельчанин Наби»). 

«Сентиментальный реализм» – проблема исторической памяти и ностальгия по прошлому. Изображение судьбы личности в контексте истории сложных отношений чувств-переживаний и событий. Двуплановость изображаемого и увеличение субъективности (М.Магдиев «Прощание», «Там, где садятся журавли», «Человек уходит, а его песни остаются»). 

Всеоблемость понятия «национальный реализм» и судьба татарской нации в литературе этих лет (А.Еники «Родная земля», Г.Баширов Родной край – колыбель мая»). 

Обращение к древней истории народа в романах Н.Фаттаха «Итель-река течет», «Свистящие стрелы»; М.Хабибуллина «Хан Кубрат»). 

Тема Великой Отечественной войны. Продолжение героико-романтического направления в изображение военных действий (Ш. Ракипов «Откуда ты, Жан?», «Песнь кипарисов». Соотношение документального и художественного начал в романе А.Абсалямова «Вечный человек», Ш.Маннура «Муса», в повестях Н.Даули «Между жизнью и смерти», «Разрушенный бастион». 

Изображение темы войну и человека через призму жестокого реализма (Х.Камалов «У каждого одна жизнь», «Нас ждут дома», «Написал после смерти» (трилогия); М.Юныс «Остаться на высоте»). Споры о «правде войны», методах и принципах изображения войны. Документальная проза Ш.Ракипова, Р.Мустафина, А.Маликова и др. 

Творчество Г.Баширова. Роман «Честь». Своеобразие образа Нафисы. Художественное осмысление национальных черт хаактера, традиций татарского народа в повести «Родимый край – моя колыбель». Тема экологии в романе «Семь родников». 

Расцвет жанра рассказа в творчествах Ф.Хусни, И.Гази, А. Еники и др. Изображение духовного мира современника в рассказах А. Еники «Несказанное завещание», «Ночные капли» и др. Психологизм в творчестве писателя. 

Производственный роман: «Клад», «Хозяева» Г.Ахунова; «Огонь неугасимый» А.Абсалямова; «Огонь и вода» А.Баянова; «Жемчужины Зая-реки» А.Гилязова и другие. 

Усиление внимания к теме интеллигенции (А.Абсалямов «Белые цветы», А.Гилязов «За околицей – луг зеленый», А.Расих «Два холостяка», «Испытание»). 

Х.Сарьян. «Пять сыновей одной матери» – проблема нравственного выбора. 

Проза А.Гилязева. Повести «Три аршина земли», «Рассказ о любви и ненависти», «В пятницу, вечером», «Петух на заборе». 

Поэты старшего поколения: Х.Туфан, С.Хаким, Ш.Маннур, И. Юзеев. Приход молодых поэтов: Р.Файзуллин. Р.Гаташ, Г.Рахим, Р. Харис, Р.Мингалим, А.Халим и другие. Художественные искания в области форм и стилей. Полемика вокруг произведений. 

Поэзия Р.Файзуллина. Цикл стихов «Страна нюансов», сборники «Мрамор», «Гимн простым», «Светлая песня» и др. 

Лиро-эпический жанр в творчестве И.Юзеева («Знакомые мелодии», «Фарид-Фарида», «Мама», Ненаписанная поэма», «Книга любви», «Трое в пути», «Разговор с тишиной» и др.). Своеобразие лирико-романтического стиля поэта: гармония чувств и мысли; ода величию человеческого духа и т.д. 

Многообразие жанровых форм, стилевых черт в творчествах М.Аглямова («Письма от Тукая», «Не забудь, Европа»), Р. Хариса («Художник», «Человек»). 

Стихотворная сатира: А.Исхак, Г.Афзал, Ш.Галиев и другие. 

Детская литература 60-80-х годов. Творчество Ш. Галиева, Р.Миннуллина и др. 

Драматургия этих лет (Х.Вахит, А.Гилязов, Ш.Хусаинов, И. Юзеев, Т.Миннуллин и др. 

Идейно-художественные особенности пьес Х.Вахита («Первая любовь», «Последнее письмо», «Перед свадьбой» и др. 

Творчество Т.Миннуллина и его основные черты («Камни фундамента», «День рождения Миляуши», «Судьбы, которые мы выбираем», «Нет луны – нам светят звезды!», «Альмандар из Альдермыша», «Грустная песня» и другие). 

Жанрово-стилевые искания драматургов (И.Юзеев «Вслед за дикими гусями», Ш.Хусаинов «Зубайда – дите человеческое», Н.Фаттах «Кул Гали», Р.Батулла «Прости меня, мама», Р.Хамид) 

Современная татарская литература (1990-2013 гг.)
Политические и общественно-культурные процессы в обществе: свобода слова, творчества, плюрализм, распад СССР, постепенный переход на новые экономические отношения, Декларация о государственном суверенитете Татарстана (1990), рост национального самосознания, получение татарским языком статуса государственного и т.д. 

Изменение общественных и эстетических идеалов. Новая оценка истории страны и народа. Кризис в литературе середины 80-х – начало 90-х годов. Насильственное насаждение «массовой культуры». Постепенное преодоление кризиса. Начало третьего Возрождения в татарском искусстве слова. «Возвращенная литература» и ее место в литературном процессе 90-х годов. 

Татарское литературоведение конца ХХ века. Деятельность ведущих теоретиков (Ю.Нигматулина, Р.Ганиева, Т.Галиуллин, А. Ахмадуллин, Х.Миннегулов, М.Бакиров, Ф.Хатипов, Ф.Мусин, Н.Хисамов, Э. Галиева, Д.Загидуллина и другие). Полемика о периодизации истории татарской литературы; методологии и принципах ее изучения; литературных направлениях и течениях; оценке и месте в истории искусстве слова отдельных писателей и т.д. 

Жестокий реализм в романах Р.Мухаммадиева («Канарейка – птичка певчая»), А.Гилязова («В чьих руках топор?»). 

Переосмысление далекой и близкой истории народа (Р. Батулла, М.Хабибуллин и др). 

Проблемы национального возрождения в произведениях Т.Миннуллина, М.Галиева, Ф.Латифи, А.Халима. Своеобразие национального эстетического идеала. 

Концепция эпохи и героя в литературе 90-х годов (А.Гилязов.Т.Галиуллин, З.Хаким, Р.Хаким, Н.Гиматдинова и др.)

Синтез проблем нравственности с философским поиском истины (Ф.Садриев, Ф.Байрамова, А.Салях, Р.Сибат и др). 

Своеобразие решения проблемы национального характера. Выдвижение на первый план «трагического», «серединного человека», героя-манкурта, маргинала, пришедших на смену «положительному герою» литературы советского периода. 

Развитие религиозной литературы: Ф.Байрамова, А.Халим, Ф. Яхин и др. 

Многообразие жанров и жанровых форм в поэзии этих лет. Реалистическое (Р.Харис, Л.Шагирджан, З.Мансуров и др.) и романтическое (И.Юзеев, Р.Гаташ и др.) изображение действительности душевых переживаний современников. 

Лиро-эпический жанр в поэзии этих лет: Р.Харис «Чеховский рынок», «Кровь волка»; Раш. Ахметзянов «В охотничьем магазине»; И. Юзеев «Последняя гармонь»). 

Тематические и жанровые искания в драматургии (Т. Миннуллин, Ф.Байрамова.Ю.Сафиуллин, М.Гилязов, Д.Салихов и др.). 

Модернистские тенденции в литературе этих лет. Тяготение писателей к использованию архетипов и мифологии, фантастики и условных форм (М.Гилязов «Домовой», «Баскетболист», Н.Гиматдинова «Савиля», Г.Гильманов «Злые духи» и др). Стремление авторов к созданию «трагической» модели мира, а также «абсурдной» картины современности. 

Жестокий реализм в прозе А.Гилязова («В чьих руках топор?»), Ф.Сафина (трилогия «Заблудившийся рассвет»), З.Зайнуллина («Лошадиный класс»). Осуждение тоталитаризма (И.Салахов «Колымские рассказы», Г.Тавлин «Трагедия», Р.Мухамадиев «Мост над адом», А.Гилязов «Давайте, помолимся!»). 

Переосмысление далекой и близкой истории народа (Р. Батулла «Сююмбике», М.Хабибуллин « Кубрат хан», Ф.Латифи «Измена» и др). 

Проблемы возрождения и сохранения нации в драматургии Т.Миннуллина («Старик из деревни Альдермыш», «Любовница», «Ильгизар плюс Вера»). Своеобразие национального эстетического идеала. 

Концепция эпохи и героя в литературе 90-х годов: Т. Галиуллин (трилогия «Сает Сакманов»), З.Хаким («Испуг»), Н.Гиматдинова («Не прощайся») и др. 

Сюжетная модель дискуссий, смешивание идеологии разных времен (Р.Валиев «Наследие»). 

Творчество Ф.Яруллина: возрождение сентиментализма («Крик гусей»), использование сюрреалистических элементов («Портрет»). Неоромантизм и неосентиментализм в творчестве М. Галиева («Белые папоротники», «Золотая ручка», «Отзвук далекого леса»). Художественная публицистика, жанр эссе в творчестве М.Галиева. 

Усиление экзистенциально-психологических (Ф.Садриев «Утренний ветерок», Ф.Байрамова «Луг», «Маска»), философских (Ф.Байрамова «Чайки бескрылые») и интеллектуальных (Р.Сибат «Одинокий» и др.) тенденций в прозе. Синтез проблем нравственности с философским поиском истины. Своеобразие решения проблемы национального характера. Выдвижение на первый план «трагического», «серединного человека», героя-манкурта, маргинала, пришедших на смену «положительному герою» литературы советского периода. 

Развитие литературы, опирающейся на религиозную мораль и этику (Ф.Байрамова «В стране Алыпов», «Последний намаз» и др.). Притчевость, мифологизм, стремление убедить читателя, что единственная истина в жизни - Вера в Бога. 

Многообразие жанров и жанровых форм в поэзии этих лет. Реалистическое (Р.Харис, Л.Шагирджан, З.Мансуров и др.) и романтическое (И.Юзеев, Р.Гаташ, Зульфат и др.) изображение действительности, душевных переживаний современников (М.Аглямов, К.Сибгатуллин, Х.Аюпов и др.). Постмодернистские элементы в стихах, пристальный интерес к «вечным» темам, стремление синтезировать традиций и поэтических новаций (Р.Зайдулла, Дж. Сулейман, Р.Султи и др.) 

Лирика Зульфата. Традиционность в сочетании с модернистскими тенденциями, поэтика слов, разнообразие тематики, проблематики. 

Лиро-эпический жанр в поэзии этих лет: Р.Харис «Чеховский рынок», «Кровь волка»; Раш. Ахметзянов «В охотничьем магазине»; И. Юзеев «Последняя гармонь»). 

Тематические и жанровые искания в драматургии (Т.Миннуллин, Р.Хамид, З.Хаким, Ф.Байрамова, Ю.Сафиуллин, М.Гилязов и др.). 

Модернистские и постмодернистские тенденции в литературе. Тяготение писателей к использованию архетипов и мифологии, фантастики и условных форм (М.Гилязов «Домовой», «Баскетболист», Н.Гиматдинова «Проклятие белого журавля», «Олень», Г.Гильманов «Злые духи» и др). Стремление авторов к созданию «трагической» модели мира, а также «абсурдной» картины современности. Ориентация на миф. 

Условно-метафорическая проза в татарской литературе. Социальная антиутопия (З.Хаким «Что не встретишь на текучей воде», «Морковное поле»), социально-психологическая антиутопия Ф.Латифи («Непривязанных собак отстрелять»), социально-философская антиутопия (М.Кабиров «Тайна желтых домов»). 

Дисциплина 4. Теория и методика обучения татарской литературе
Дидактические единицы из данной дисциплины, вынесенные на комплексный государственный экзамен.

Теоретические основы 
курса методики преподавания литературы
Сущность, предмет, содержание дисциплины. Методологические основы методики преподавания литературы: теория литературы, лингвистика, методика преподавания татарского языка, методика преподавания русской литературы, педагогика, психология, взаимосвязь с эстетикой. Функции литературы (общественная, эстетическая.) Требования к преподаванию литературы в школе: пробудить любовь к  литературе, к книге, подготовить к жизни, воспитание нравственных качеств, формирование навыков письменной и устной речи и др.
 Принципы преподавания литературы: научность, последовательность, единство обучения и воспитания, обучения литературы как вида искусства.

Программы по татарской литературе

 Основные  принципы составления школьных программ, требования к ним. Традиции и новаторства в преподавании литературы сегодня. Особенности альтернативных программ. Уроки литературы в древние времена. Появления первых учебных пособии и хрестоматии. Педагогическая деятельность К. Насыйри.
Новшества в преподавании  литературы в начале ХХ века. Составление книг, учебных пособий. Формирование методики преподавания литературы как научной дисциплины. Взгляды на преподавание литературы Г. Тукая, Г. Ибрагимова. Изменения в образовании после революции. Особенности развития современной истории и методики преподавания литературы, современные методисты-исследователи и их труды.

Методы преподавания литературы

Методы преподавания литературы, существующие классификации (М. А. Данилов, Б.П. Есипов, М.Н. Скаткин, И.Я. Лернер, М.И. Махмутов, Ю.К. Бабанский, Н.И. Кудряшов). Методы, применяемые при обучении литературы: передача информации, методы анализа, беседа,  творческих работ.
Основные приемы, используемые на уроках литературы: составление плана, пересказ, сравнение, наблюдение стиля писателя, изучение композициитекста. 
Основные средства обучения. Вспомогательные: раздаточные материалы, карточки, (таблицы, иллюстрации, портрет, диафильм, слайд.)

Уроккак форма организации учебного процесса

Задачи, структура, содержание урока. Требование к современному уроку.Виды уроков: а) изучения произведения в зависимости от жанра и вида ( эпик.лирик, драма); б) изучения произведения по использованным методам (урок-лекция, урок-беседа, урок-диспут); в) изучения произведения в зависимости от  поставленной цели (изучение новых тем, практический урок, семинарские); г) изучения произведений по этапам (вводные уроки, чтение, анализ, итоговые, повторение). Самостоятельные работы и их разновидности.

Основные требования к учителю
Учитель литературы. Педагогик этикет. Основные этапы изучения художественного произведения в школе. Вводные уроки. Основные функции вводных уроков. Виды. Основные требования к вводным урокам.

Чтение, анализ, интерпретация как виды работы учащихся. Организация чтения, виды. Чтение  дома и на уроке. Выразительное чтение учителя и учащихся на уроках литературы. Особенности обучения.

Пути усвоения литературного произведения. Составление плана и работа над содержанием художественного произведения. Виды пересказа. Основы анализа художественного произведения в школе. Школьный  анализ и научный анализ, их сходные и различные черты. Виды анализа: подробный анализ, анализ отдельных частей, наблюдение.

Пути анализа: целостный, «по образам» и проблемный анализ.  Заключительные уроки. Цель  сущность, виды. Роль заключительных уроков в формировании умений учащихся делать выводы.

Изучение эпических  произведений

Особенности изучения и восприятия эпических произведений (роман, повесть, рассказ). Сюжет и повествователь. Роль позиции автора и стиля повествования при чтении и анализе художественного произведения.

Изучение лирических произведений

Лирическое произведение, изображение  внутреннего   мира героев. Основные требования к лирическому произведению. Образ лирического героя. Основные этапы анализа лирического произведения: введение к изучению, чтение, анализ, интерпретация. Способы и пути анализа.
Изучение лиро-эпических произведений. Раскрытие особенностей лиро-эпических произведений. Методы и приемы изучения лиро-эпических жанров: поэма, баллада и др.

Изучение драматических произведений

Сущность, особенности. Жанры. Роль чтения произведения по ролям. Нахождение основных и дополнительных линии конфликта.

Изучение в школе произведений устного народного творчества

Представление о произведениях устного народного творчества. Изучение и последовательность изучения произведения в школе. Особенности фольклорных жанров. Изучение и методика анализа. Песни, образы. Методика изучения песни на уроках литературы. Пословицы, поговорки, загадки. Изучение их  особенностей. Методика обучения. Героические поэмы (дастан). Особенности, чтение и анализ. Основные образы, изображенные в этих произведениях. Методика изучения.
Изучение теоретических понятий
Последовательность изучения теоретических понятий, цель изучения. Место этих понятий в программах и учебных пособиях. Особенности изучения теоретических понятий в средних и старших классах. Изучение языка литературного произведения. Методы и приемы изучения стиля и языка отдельных писателей.
Уроки развития речи

Цели и актуальность проведения уроков развития речи. Виды уроков, уроки развития устной и письменной речи. Виды уроков развития речи. Последовательность роль речи.  Виды уроков развития письменной речи: вспомогательные и главные. Дополнительные: составление плана, подбор эпиграфов, подбор фрагментов из произведения, рефераты, подготовка докладов, конспекты, составление тезисов.  Основные виды: изложение и сочинение. Виды изложений и основные требования к написанию изложений. Виды сочинений. Требования. Методика обучения написаний сочинений.

Организация учебно-воспитатаельной работы 
и учитель литературы

Планирование как основа творческого преподавания. План и импровизация в обучении. Задумка и реализация урока. Этапы подготовки учителя к уроку. Методы работы учителя-филолога, его творческая лаборатория. Учитель-исследователь. Методы организации преподавания и воспитания.
Примерный перечень вопросов 

по Родному (татарскому) языку
1. Сөйләм агышында авазларның позицион һәм комбинатор үзгәрешләре, аларның төрләре. «Акылың», «көнне» сүзләре әйтелешендә фонетик күренешләрне билгеләргә. / Позиционные и комбинаторные изменения звуков в разговорной речи, их виды. Определить фонетические явления в произношении слов «акылың», «көнне».

2. Сөйләм авазларын акустик, биологик аспекттан чыгып өйрәнү. Авазларны төркемләү принциплары, фонемаларга характеристика. «Алсулана» сүзен транскрипцияләргә, фонетик күренешләрне аңлатырга. / Изучение звуков в акустическом и биологическом аспектах. Принципы классификации звуков, характеристика фонем. Сделать транскрипцию слова «алсулана» и объяснить фонетические явления.

3. Сөйләмнең фонетик кисәкләргә бүленеше. Иҗек. Иҗек теорияләре. Просодика. Тексттан татар теленә хас катгый иҗек типларына мисал китерергә. «Кем белсен…» җөмләсендәге сүз һәм сүзформаларның басымнарын билгеләргә. / Разделение речи на фонетические части. Слог. Теории о слоге. Просодика. Привести из текста примеры сложных слогов, свойственных для татарского языка. Проставить ударения в предложении «Кем белсен…» в словах и словоформах.

4. Татар ономастикасы, тармаклары. Этимология. Лексикография. Сүзлекләргә характеристика. «Җимеш» сүзенә этимологик анализ. «Олылап» сүзенә фонетик анализ. / Ономастика в татарском языке, направления. Этимология. Лексикография. Характеристика словарей. Этимологический анализ слова «җимеш». Фонетический анализ слова «олылап».

5. Сүз турында төшенчә. Сүзнең лексик мәгънәсе, аның төрләре. Күчерелмә мәгънәләрнең төрләре. «Кояш» сүзенә семантик-структур анализ ясарга. «Уйларны пакъ итү» сүзтезмәсенә семантик анализ ясарга. / Понятие «слово». Лексическое значение слова, его виды. Виды переносного значения. Сделать семантико-структурный анализ слова «кояш». Сделать семантический анализ словосочетания «уйларны пакъ итү».

6. Татар телендә омонимия, синонимия, антонимия. Бу лексик-семантик күренешләрнең барлыкка килү сәбәпләре. Тексттан антонимнарны, паронимнарны табып анализларга. / Омонимия, синонимия, антонимия в татарском языке. Причины возникновения этих лексико-семантических явлений. Найти в тексте и проанализировать антонимы и паронимы.

7. Татар гомумхалык сөйләмә теленең формалашуы. Татар теленең диалектлары, терәк диалект. Әдәби тел. Текстка тарихи, лексик-грамматик анализ ясарга. / Формирование татарского народного разговорного языка. Диалекты татарского языка, опорный диалект. Литературный язык. Сделать исторический и лексико-грамматический анализ текста.

8. Татар теле лексикасының генетик катламнары. Алынмалар, калькалар. Тексттан рус, гарәп, фарсы, европа телләреннән кергән сүзләрне, калькаларны табарга. Синоним сүзләрдән торучы парлы сүзне табарга, анализ ясарга. / Генетические пласты лексики татарского языка. Заимствования, кальки. Найти в тексте заимствования и кальки из русского, арабского, персидского, европейских языков. Найти парные слова, состоящие из синонимов, сделать анализ.

9. Сүзләрне сүз төркемнәренә бүлү принциплары. Сүз төркемнәре составы проблемасы. Тексттан мөстәкыйль сүз төркемнәренә мисаллар табарга, лексик-грамматик анализ бирергә. / Принципы разделения слов на части речи. Проблема состава частей речи. Выделить в тексте примеры самостоятельных частей речи, сделать лексико-грамматический анализ.

10. Тел гыйлеменең тармаклары буларак морфонология һәм морфемика. Сүз төзелеше. Тексттан «сугышкан», «агызды», «газап-хафасын», «игенче», «гаскәр башы» сүзләренә морфемик һәм сүз төзелеше буенча анализ ясарга. / Морфонология и морфемика как разделы языкознания. Строение слова. Сделать морфемный и словообразовательный анализ слов «сугышкан», «агызды», «газап-хафасын», «игенче», «гаскәр башы».

11. Фигыльнең морфологик категорияләре, аларның белдерелү. Тексттан фигыльләрне табарга, аларның морфологик категорияләренә анализ ясарга. / Морфологические категории глагола, их выражение. Найти из текста глаголы, сделать морфологический анализ.

12. Сан, аның лексик-грамматик төркемчәләре, морфологик һәм синтаксик билгеләре. Тексттан саннарны табарга һәм морфологик анализ ясарга. / Числительное, его лексико-грамматические разряды, морфологические и синтаксические значения. Найти из текста числительные и сделать морфологический анализ.

13. Татар тел гыйлеменең мөстәкыйль бүлеге буларак сүз ясалышы. Сүзъясалыш ысуллары. Тексттан сүз ясалышы ысулларына мисаллар табарга, ясалыш үзенчәлекләрен билгеләргә. / Словообразование как самостоятельный раздел языкознания. Способы словообразования. Найти из текста примеры на словобразование, определить особенности образования слов.
14. Рәвеш, аның лексик-грамматик төркемчәләре, морфологик һәм синтаксик билгеләре. Тексттан рәвешләрне табарга, морфологик анализ ясарга. / Наречие, его лексико-грамматические разряды, морфологические и синтаксические значения. Найти из текста наречия, сделать морфологический анализ.
15. Ымлыклар һәм ияртемнәр, аларның лексик-семантик төркемнәре һәм грамматик билгеләре. Тексттан ымлык һәм ияртем сүзләрне табарга, морфологик анализ ясарга. / Междометия и подражательные слова, их лексико-семантические группы и грамматические значения. Найти из текста междометия и звукоподражающие слова, сделать морфологический анализ.

16. Бәйләгеч сүз төркемнәре, аларның лексик-семантик төркемнәре һәм грамматик билгеләре. Тексттан бәйләгеч сүзне табарга, морфологик анализ бирергә. / Служебные словосоединительные части речи, их лексико-семантические группы и грамматические значения. Найти из текста словосоединительную часть речи, сделать морфологический анализ
17. Алмашлык, аның лексик-грамматик төркемчәләре, морфологик һәм синтаксик билгеләре. Тексттан алмашлыкларны табарга, морфологик анализ ясарга. / Местоимение, его лексико-грамматические разряды, морфологические и синтаксические значения. Найти из текста местоимения, сделать морфологический анализ

18. Исем, аның лексик-грамматик төркемчәләре, морфологик һәм синтаксик билгеләре. Тексттагы исемнәргә морфологик анализ ясарга. / Имя существительное, его лексико-грамматические разряды, морфологические и синтаксические значения. Найти из текста существительные, сделать морфологический анализ.
19. Фигыль, аның лексик-грамматик төркемчәләре (наклонениеләре). Затланышлы фигыль төркемчәләре. Тексттан затланышлы фигыльләрне табып, морфологик анализ ясарга. / Глагол, его лексико-грамматические разряды (наклонения). Спрягаемые глаголы. Найти из текста спрягаемые глаголы, сделать морфологический разбор. 

20. Синтаксисның иң төп берәмлеге буларак җөмлә. Җөмләдә сүзләр бәйләнеше, аларның төрләре. Тексттан ияртүле һәм тезүле бәйләнешкә мисаллар табарга. / Предложение как основная единица синтаксиса. Связь слов в предложении, их виды. Найти из текста примеры на подчинительную и сочинительную связи.

21. Модаль сүз төркемнәре, аларның лексик-семантик төркемнәре һәм грамматик билгеләре. Тексттан модаль сүзләрне табарга, морфологик анализ ясарга. / Модальные слова, их лексико-семантические разряды и грамматические значения. Найти из текста модальные слова и сделать морфологический разбор.
22. Җөмлә төшенчәсенә билгеләмә. Җөмләнең төп үзенчәлеге буларак хәбәрлек һәм модальлек. Ике составлы җөмләдә баш кисәкләрнең бирелеше. Текстта «Зур булмаган кәҗә көтүе биек-биек таулар, дәү-дәү ташлар арасында йөри икән» җөмләсеннән баш кисәкләрне табып, аларның төрен билгеләргә һәм бәйләнеш чарасын күрсәтергә. / Определение предложению. Предикативность и модальность – основные особенность предложения. Главные члены в двусоставном предложении. Найти главные члены в предложении «Зур булмаган кәҗә көтүе биек-биек таулар, дәү-дәү ташлар арасында йөри икән», определить их вид и выявить средство связи.  

23. Сөйләм берәмлеге буларак сүзтезмә, аның төрләре. Тексттан сүзтезмә төрләренә мисаллар табарга. / Словосочетании как единица речи, его виды. Найти из текста примеры на словосочетания.
24. Текст синтаксисы, аның композицион элементлары. Тезем. Чит сөйләмле текст. Тексттагы теземнәрне табарга, аларның композицион элементларын билгеләргә. / Синтаксис текста, его композиционные элементы. Период. Текст с чужой речью. Найти из текста периоды, выявить их композиционные элементы.
25. Гади җөмлә төрләре. Бер ярым хәбәрлекле җөмләләр. Тексттан раслау һәм инкарь җөмләләрне табарга, аларның белдерелү чараларын күрсәтергә. / Виды простого предложения. Предложения с полупредикативным членом. Найти из текста отрицательные и утвердительные предложения, указать средство их выражения.
26. Кушма җөмлә төре буларак тезмә кушма җөмләләр. Аларның логик-грамматик төрләре. Беренче абзацтан тезмә кушма җөмләне табарга, аңа тулы синтаксик анализ ясарга. / Сложносочиненные предложения как вид сложного предложения. Их логико-грамматические виды. Найти из первого абзаца сложносочиненное предложение, сделать полный синтаксический анализ.
27. Аналитик (иярченле) кушма җөмләләр. Иярчен җөмләләрнең бәйләнү чаралары. Тексттан аналитик иярченле кушма җөмләне табарга, бәйләнү чарасын билгеләргә. / Аналитический тип сложноподчиненного предложения. Средства связи между компонентами сложноподчиненного предложения. Найти из текста  аналитическое сложноподчиненное предложение. Указать средство связи в нем.

28. Өстәлмәләр. Детерминантлар. Тексттан өстәлмәләр табарга, анализ ясарга. / Парцелляция. Детерминанты. Найти из текста примеры на парцелляцию, сделать анализ. 

29. Җөмлә кисәкләренең аерымлануы. Тексттан аерымланган кисәкләрне табарга, аларга синтаксик анализ ясарга. / Обособление членов предложения. Найти из текста обособленные члены, сделать синтаксический анализ.

30. Бер составлы җөмләләр, аларның логик-грамматик төрләре. Сүз җөмләләр. Тексттан бу төр җөмләләрне табарга, анализ ясарга. / Односоставные предложения, их логико-грамматические виды. Слово-предложение. Найти из текста такие виды предложений, сделать анализ.

31. Җөмләнең актуаль бүленеше. Җөмләдә сүз тәртибе. «Ышану һәм фикер уртаклыгы булганнар арасында тулы дуслык барлыкка килүе билгеледер» дигән җөмләне актуаль бүленеш ягыннан тикшерергә. / Актуальное членение предложения. Порядок слов в предложении. Рассмотреть предложение «Ышану һәм фикер уртаклыгы булганнар арасында тулы дуслык барлыкка килүе билгеледер»  с точки зрения актуального членения
32. Иярченле кушма җөмлә турында төшенчә. Синтетик (иярченле) кушма җөмләләр. Иярчен җөмләнең бәйләнү чаралары. / Понятие о сложноподчиненном сложном предложении. Сложноподчиненные предложения  синтетического типа. Средства связи в сложноподчиненном предложении.

33. Катлаулы кушма җөмләләр, аларның төзелешләре буенча төрләре. Тексттан катлаулы кушма җөмлә төрләренә мисаллар табарга, тулы синтаксик анализ ясарга. / Сложные предложения усложненной структуры. Найти из текста примеры на сложносочиненные предложения усложненной структуры, сделать полный анализ.

34. Пунктуация. Татар пунктуациясенең кыен очраклары. Өченче абзацтагы пунктограммаларга анализ ясарга. / Пунктуация. Трудные случаи татарской пунктуации. Сделать анализ пунктограммы из третьего абзаца. 
35. Ирчен кисәкләр, аларның грамматик билгеләре, төрләре. Икенче репликадан (Әхмәт) иярчен кисәкләрне табарга, аларга синтаксик характеристика бирергә. / Второстепенные члены предложения, их грамматические значения. Найти во второй реплике (Әхмәт) второстепенные члены, дать им синтаксическую характеристику.
Примерный перечень вопросов 
по Теории и методике обучения татарскому языку

1. Фән буларак татар телен укыту методикасы. Аның предметы, бурычлары. Мәктәптә фонетик анализ. / Методика обучения татарскому языку как наука. Предмет и задачи методики. Фонетический анализ в школе.
2. Мәктәптә фонетикага өйрәтүнең лингвистик нигезләре. Фонетика һәм графика бүлеген өйрәнгәндә, укучыларның төп осталык һәм күнекмәләре. / Лингвистические основы изучения фонетики. Основные умения и навыки, формируемые при изучении разделов фонетика и графика.
3. Татар теле дәресләрендә предметара бәйләнеш. Татар теле дәресләрендә укучыларның гомуми культурасын үстерү максатында рәсем һәм музыка сәнгатен куллануны күрсәтегез. / Межпредметная связь на уроках татарского языка. В целях общекультурного развития обучающихся, раскройте интегрирование уроков татарского языка с рисованием и музыкой.
4. «Лексикология» бүлегенең структурасы, эчтәлеге, укыту бурычлары. Мәктәптә лексик анализның эчтәлеге. / Структура, содержание, задачи обучения раздела «Лексикология». Содержание лексического анализа в школе.
5. 9 нчы сыйныфта татар теле дәресләренең эчтәлеге. Бу сыйныфта укучыларның мөстәкыйль эшен тәэмин итүче метод-алымнар. Аларны контрольдә тоту формасы. / Содержание уроков татарского языка в 9-м классе. Методы и приемы, используемые для самостоятельной работы в 9-м классе. Формы контроля самостоятельной работы.
6. Лексиканы укыту методикасы. Лексика дәресләрендә сүзлекләр белән эш. /Методика обучения лексики. Работа со словарями на уроках лексики.
7. Уку процессын планлаштыру.Календарь-тематик планнар. Дәрес планы. / Планирование учебного процесса.Календарно-тематические планы.
8. Татар телен укыту методикасының тарихы. / История методики обучения татарскому языку.
9. Тел укыту методикасының башка фәннәр белән бәйләнеше. / Связь методики обучения татарского языка с другими науками.
10. Татар телен укытуның фәнни-тикшеренү методлары. / Научно-исследовательские методы методики обучения татарского языка.
11. Мөстәкыйль сүз төркемнәрен үткәндә эзлеклелек һәм дәвамчанлык принцибының саклануы. Фигыльләрне морфологик һәм өлешчә синтаксик яктан тикшерү үрнәген тәкъдим итү. / Морфологический и частично синтаксический анализы глаголов.
12. 6 нчы сыйныфта исемнәрне өйрәнү. Укучыларда исемнәрне дөрес язу осталыкларын формалаштыру күнегүләрен тәкъдим итәргә. / Изучение имени существительного в 6-м классе. Предложите упражнения, формирующие умения правильного написания имен существительных.
13. Татар телен укыту методлары. / Методы обучения татарскому языку.
14. Мәктәптә татар теле һәм әдәбияты кабинеты. / Кабинет татарского языка и литературы в школе.
15. Морфология дәресләрендә күнегүләр системасы. / Система упражнений на уроках морфологии.
16. Максаты ягыннан дәрес типлары. / Типы уроков.
17. Мәктәптә морфология бүлегенең  эчтәлеге.Сүз төркемнәрен өйрәнүнең эзлеклелеге. / Содержание раздела морфологии в школе.Последовательность изучения частей речи вшколе.
18. Татар теле дәресенең төзелеше. / Структура уроков татарского языка.
19. Мәктәптә сүз төркемнәрен классификацияләү. Укучыларны сүз төркемнәрен һәм аларның үзенчәлекле грамматик билгеләрен танырга өйрәтү алымнары һәм күнегүләре. / Классификация частей речи в школе. приемы, методы и упражнения при изучении частей речи.
20. Сүзтезмәләрнең төзелешен һәм төрләрен мәктәптә аңлату методлары. Мәктәптә сүзтезмәләргә анализ. / Изучение структуры и типов словосочетаний в школе. Анализ словосочетаний в школе.
21. Укучыларда фигыльләрне зат-сан белән дөрес төрләндерү күнекмәләрен формалаштыру алымнары. / Приемы формирования у обучающхся умений склонения глаголов.
22. 7 нче сыйныфта гади җөмләләрне өйрәнү метод һәм алымнары. Бу сыйныфта укучыларның сөйләм телен формалаштыручы күнегүләр системасы. / Методы  приемы обучения простого предложения в 7-м классе.
23. Мәктәптә татар телен укытуның эчтәлеге һәм бурычлары. / Содержание и задачие обучения татарскому языку в школе.
24. Өлкән сыйныфларда укучыларның бәйләнешле сөйләм телен үстерү чараларының төрлелеге. Текст белән эш алымнарын тәкъдим итәргә. Сочинение һәм изложение яздыру методикасы. / Разнообразие приемов развития  связной речи в старших классах. Предложите приемы работы с текстом.
25. Мәктәптә синтаксисны өйрәнү эзлеклелеге. Җөмләгә синтаксик анализ ясау үрнәге. / Последовательность изучения синтаксиса в школе. Пример синтаксическкого анализа в школе.
26. Мәктәп дәреслекләренә куелган төп таләпләр. / Основные требования к урокам в школе.
27. 9нчы сыйныф укучыларының төп осталык һәм күнекмәләре. / Основные умения и навыки обучающихся в школе.
28. Татар телен укыту методикасының башка фәннәр белән бәйләнеше. / Связь методики  татарского языка с другими науками.
29. Татар телен укытуның хосусыйметодик һәм гомумдидактик принциплары. / Дидактические и методические принципы обучения татарскому языку.
30. Синтаксис курсында җөмләнең баш кисәкләрен өйрәнү. Җөмләнең хәбәрлек составын аеру күнекмәләрен формалаштыру алымнары (текст нигезендә). / Изучение главных ченов предложения в школел. Основные приемы обучения выделения главных членов предложения.
31. Татар теле дәресләрендә күрсәтмәлелек. / Наглядность на уроках татарского языка.
32. Укучыларда пунктуацион күнекмәләр булдыру максатында текст өстендә эш төрләре. / Работа над текстом с целью формирования пунктуационных умений у учащихся.
33. Систаксис буенча күнегүләр системасы. Текстагы синтетик иярчен җөмләләргә характеристика бирергә. / Система упражнений на уроках синтаксиса.
34. Татар теленнән класстан тыш эшләрнең төрлелеге. / Разнообразие видов внеурочной деятельности.
35. Морфология дәресләрендә күнегүләр системасы. / Система упражнений на уроках морфологии.
Примерный перечень вопросов 

по Истории татарской литературы
1. Хәзерге татар прозасында сатира. З.Хәкимнең «Агымсуда ни булмас?» сатирик романында күтәрелгән проблемалар. Өзектән интертекстуальлек чагылышын күрсәтегез. Диалогларда сатирик стиль чагылышы. / Сатира в современной татарской прозе. Проблематика сатирического романа З.Хакима «Агымсуда ни булмас?». Найдите в отрывке проявление интертекстуальности. Проявление сатирического стиля в диалогах.
2. Х.Туфан шигърияте. Татар шигырь төзелеше. Тәкъдим ителгән шигырьдә строфа, ритм, рифма үзенчәлекләрен билгеләгез. Төс эпитетларының роле. / Поэзия Х.Туфана. Структура татарского стиха. В предложенном стихотворении определите особенности строфы, ритма и рифмы. Роль цветовых эпитетов
3. Г.Исхакый әсәрләрендә милли традицияләрнең, гореф-гадәтләрнең чагылышы. «Сөннәтче бабай» повестенда милли тип тудыру үзенчәлекләре. Әсәрдән китерелгән өзектә үзәк геройның портрет характеристикасын күрсәтегез. / Отражение в произведениях Г.Исхакый национальных традиций и обычаев. Особенности национального характера в повести «Сөннәтче бабай». Из отрывка произведения выделите характеристику портрета главного героя.

4. Борынгы татар әдәбияты. Мөхәммәдьяр иҗаты. «Төхфәи мәрдан» поэмасында үгет-нәсихәтчелек. / Древняя татарская литература. Творчество Мухамадьяра. Назидание в поэме «Төхфәи мәрдан».

5. 1956-85 нче еллар татар поэзиясе үсеше. Р.Фәйзуллин шигъриятендә ассоциатив образлылык. «Кер чайкыйлар кызлар» шигырендә «Сагышларны ике куллап, кысып-кысып, кысып-кысып сыгарга иде!» дигән юлларны ничек аңлыйсыз? / Развитие татарской поэзии 1956-85-х годов. Ассоциативные образы в поэзии Р.Файзуллина. Как вы понимаете строки «Сагышларны ике куллап, кысып-кысып, кысып-кысып сыгарга иде!» из стихотворения «Кер чайкыйлар кызлар»?

6. Г.Тукай – сатира остасы. «Печән базары, яхуд яңа Кисекбаш» поэмасында сатирик фашлау алымнары. Әсәрдән мисаллар китерегез. / Г.Тукай – мастер сатиры. Методы сатирической типизации в поэме «Печән базары, яхуд яңа Кисекбаш». Приведите примеры из текста.

7. Кол Галинең «Кыйссаи Йосыф» поэмасы. Әсәрдә Илаһият мәсьәләсе. Китерелгән өзектә нинди үзәк мәсьәләләрнең берсе күтәрелә? / Поэма Кул Гали «Кыйссаи Йосыф». Проблема божественности в произведении. Какой из основных вопросов поднят в приведенном отрывке?

8. 1960-1980 нче еллар татар прозасының үсеш үзенчәлекләре. Г.Бәширов иҗаты. «Җидегән чишмә» романында табигать һәм рух экологиясе. / Особенности развития татарской прозы 1960-80-х годов. Творчество Г.Баширова. Экология природы и души в романе «Җидегән чишмә».

9. Һ.Такташның татар шигъриятенә алып килгән яңалыгы. “Мәхәббәт тәүбәсе” поэмасында “ирекле мәхәббәт” проблемасы. Тәкъдим ителгән өзектә герой кичерешләренең бирелеше. / Новаторство Х.Такташа. Проблема «свободной любви» в поэме «Мәхәббәт тәүбәсе». Описание переживаний героя в предложенном тексте.
10. Сюжетлар күчемлелеге. С.Сараи иҗаты. С.Сараиның «Сөһәйл вә Гөлдерсен» дастанында «дәвер җәфасы»… Өзектән мисаллар китерегез./ Перенос сюжетов. Творчество С.Сараи. «Страдание века» в дастане С. Сараи «Сөһәйл вә Гөлдерсен». Приведите примеры из отрывка. 

11. Халык авыз иҗатында дастан жанры. «Идегәй» дастанында тарихи вакыйгаларның сәнгатьчә бирелеше. Идегәй белән Норадын арасындагы каршылыкның асылы нидә? / Жанр дастана в устном народном творчестве. Художественное воплощение исторических событий в дастане «Идегәй». Каков на самом деле смысл противостояния между Идегеем и Нуродыном?

12. Татар драматургиясенең барлыкка килү һәм формалашу этаплары. Г.Камал иҗаты. «Беренче театр» комедиясендә искелек һәм яңалык көрәше. Өзектә комизмның чагылышы. / Этапы зарождения и формирования татарской драматургии. Творчество Г.Камала. Противостояние старого и нового в комедии «Беренче театр». Проявление комизма в отрывке.

13. ХХ йөз башы татар прозасы (Г.Ибраһимов, Ф.Әмирхан, Г. Исхакый, Ш.Камал һ.б.). Ф.Әмирхан иҗаты. «Хәят» повестенда хатын-кыз язмышы мәсьәләсен яктырту үзенчәлеге. Әсәрдә мәхәббәт, гаилә кору мәсьәләсендә милләтара мөнәсәбәтләрнең чагылышы. Өзектән Хәятнең кичерешләренә анализ ясагыз. / Татарская проза начала 20 века (Г.Ибрагимов, Ф. Амирхан, Г.Исхакый, Ш.Камал и др.). Творчество Ф.Амирхана. Особенности освещения проблемы женской судьбы в повести «Хәят». Отражение в произведении межнациональных отношений в любви и создании семьи. Проанализируйте чувства и эмоции Хаят в предложенном отрывке. 

14. Әдәбиятта халыкчанлык һәм миллилек. Г.Тукай поэзиясендә милләт язмышы мәсьәләсе. «Көзге җилләр» шигырендә лирик герой. / Народность и национальность в литературе. Проблема судьбы нации в поэзии Г. Тукая. Лирический герой в стихотворении «Көзге җилләр».

15. Эстетик категория буларак матурлык һәм аның әдәбиятта чагылышы. Дәрдмәнд поэзиясе. «Сөт калыр. Ватан китәр! Сөт калыр, ватан китәр!» строфасын ничек аңлыйсыз? Г.Ибраһимовның «Татар шагыйрьләре» хезмәтендә Дәрдмәнд иҗатына бәя. / Красота как эстетическая категория и ее отражение в литературе. Поэзия Дардменда. Как вы понимаете строфу «Сөт калыр. Ватан китәр! Сөт калыр, ватан китәр!»? Оценка творчества Дардменда в труде «Татар шагыйрьләре» Г.Ибрагимова.

16. М.Фәйзинең драматургия өлкәсенә алып килгән яңалыгы. «Галиябану» музыкаль драмасында романтик геройны гәүдәләндерү үзенчәлекләре. Өзектә «мәхәббәт өчпочмагы»ның чагылышын күрсәтегез. / Новаторство М.Файзи. Особенности проявления романтического героя в музыкальной драме «Галиябану». Выделите в отрывке проявления «любовного треугольника». 

17. ХХ йөз башы татар поэзиясенә гомуми бәя. Поэзиядә романтизм агымы. С.Рәмиев поэзиясе. «Мин» шигырендә гыйсьянчы герой образы. / Общая характеристика татарской поэзии начала 20 века. Романтизм в поэзии. Поэзия С.Рамиева. образ героя-бунтаря в стихотворении «Мин».

18. Татар әдәбиятында суфыйчылык. М.Колый иҗаты. Хикмәтләрдән китерелгән өзектә суфыйчылык тәгълиматының чагылышы. / Суфизм в татарской литературе. Творчество М.Кулый. Проявление учений суфизма в отрывке произведения. 

19. «Беренче буын» татар шагыйрьләре иҗаты. И.Юзеев поэзиясе. И.Юзеевның «Соңгы сынау» драматик поэмасында. Шагыйрь образы. / Творчество татарских поэтов «первого поколения». Поэзия И.Юзеева. Образ поэта в драматической поэме И.Юзеева «Соңгы сынау».
20. .Галиев иҗаты. Шагыйрьнең татар балалар поэзиясенә алып килгән яңалыгы. «Кеше урман кисә» шигыренең тәрбияви-эстетик әһәмияте. / Творчество Ш.Галиева. Новаторство поэта в татарской детскойую поэзии. Воспитательно-эстетическое значение стихотворения «Кеше урман кисә».

21. Г.Ибраһимов иҗаты. Язучының 10 нчы еллардагы хикәяләрендә «саф сәнгать» теориясенең чагылышы. «Сөю – сәгадәт» хикәясеннән китерелгән өзектә карт шагыйрьнең уйларын аңлатыгыз. / Творчество Г.Ибрагимова. Проявление теории «чистого искусства» в рассказах писателя 1910-х годов. Объясните мысли старого поэта из отрывка рассказа «Сөю – сәгадәт».

22. Матур әдәбиятның вазифасы буларак танып-белү һәм аның эстетик әһәмияте. Р.Мөхәммәдиевнең «Ак кыялар турында хыял» повестенда үзәк мәсьәләләрнең үзенчәлекле чагылышы. Әсәрдә тәкъдим ителгән өзекнең әһәмиятен ачыклагыз. / Философское познание как задача литературы и его эстетическая значимость. Проблематика повести Р.Мухаммадиева «Ак кыялар турында хыял». Определите значимость предложенного отрывка в произведении.

23. Татар әдәбиятында лирик проза үсеше (М. Мәһдиев, Ә. Баянов, М.Галиев). М.Мәһдиевның «Кеше китә – җыры кала» повестенда китерелгән мисалларда жанрга хас мөһим сыйфатларны күрсәтегез. / Развитие в татарской литературе лирической прозы (М.Махдиев, А.Баянов, М. Галиев). Определите важные качества, свойственные жанру, из привиденных примеров в повести М.Магдиева «Кеше китә – җыры кала».

24. Хәзерге татар балалар шигърияте үсеше. Р.Миңнуллин – балалар шагыйре. «Өлкәннәр» шигырендә бала психологиясен чагылдыру үзенчәлекләре. / Развитие современной татарской детской поэзии. Р.Миннулин – детский поэт. Особенности проявления детской психологии в стихотворении «Өлкәннәр».
25. Әмирхан Еники иҗаты. “Кем җырлады?” әсәрендә бирелгән өзектә психологик сурәт тудыру чаралары. / Творчество А.Еники. Приемы создания психологического рисунка в отрывке произведения «Кем җырлады?».
26. Бөек Ватан сугышы чоры поэзиясенә гомуми характеристика. Муса Җәлилнең “Моабит дәфтәре” циклы. “Серле йомгак” шигырендә троплар. / Общая характеристика поэзии периода Великой Отечественной войны. Цикл «Моабит дәфтәре» Мусы Джалиля. Тропы в стихотворении «Серле йомгак».

27. Татар әдәбиятында тарихи проза.  Н. Фәттахның  тарихи романнары. “Итил суы ака торур” романыннан өзектә Алмыш хан һәм Тотыш характерларының бирелеше. / Историческая проза в татарской литературе. Исторические романы Н.Фаттаха. Проявление характеров Алмыш хана и Тутыша в отрывке романа «Итил суы ака торур».

28. Хәзерге татар прозасында яңа иҗат алымнары (Г. Гыйльманов, М.Кәбиров, Н.Гыйматдинова, Ф.Бәйрәмова, З.Хәким иҗатлары). М.Кәбировның «Сары йортлар сере» повестенда чынбарлыкны чагылдыру үзенчәлекләре. / Новые методы творчества в современной татарской прозе (творчество Г.Гильманова, М.Кабирова, Н.Гиматдиновой, Ф. Байрамовой, З.Хакима). Особенности проявления реальности в повести М. Кабирова «Сары йортлар сере».

29. Язучының характерларны ачу осталыгы. «Йөзек кашы» повестеннан китерелгән өзектә Айдар характерының бирелеше. / Мастерство писателя в раскрытии характеров. Раскрытие характера Айдара в отрывке из повести «Йөзек кашы».

30. ХХ гасырның 90 нчы еллар тәнкыйтендә гыйльми-теоретик карашлар төрлелеге. Г.Исхакый драматургиясе. «Зөләйха» трагедиясендә «милләт анасы» концепциясенең чагылышы. / Разнообразие научно-теоретических взглядов в критике 90-х годов 20 века. Драматургия Г. Исхаки. Раскрытие концепции «мать нации» в трагедии «Зөләйха».

31. Татар әдәбиятында  мәгърифәтчелек реализмы (Г. Ильяси, Ф.Халиди, М.Акъегет, З.Бигиев). М.Акъегетнең «Хисаметдин менла» повестенда мәгърифәтчелек принципларының чагылышы. / Просветительский реализм в татарской литературе (Г.Ильяси, Ф. Халиди, М.Акъегет, З.Бигиев). Проявление просветительских принципов в повести М.Акъегета «Хисаметдин менла».

32. Ш.Камал – проза остасы. «Акчарлаклар» повестенда сезонлы эшчеләр образы. Өзектәге образларга аңлатма бирегез. / Ш.Камал – мастер прозы. Образ сезонных рабочих в повести «Акчарлаклар». Дайте определение образам из отрывка.

33. Т.Миңнуллинның хәзерге татар драматургиясен үстерүдәге өлеше. “Әлдермештән Әлмәндәр” комедиясендә китерелгән мисалда  яшәү фәлсәфәсе.  Драмада образлар һәм вакыйгалар шартлылыгы. / Т. Миннулина – драматург. Философия жизни в примере из комедии «Әлдермештән Әлмәндәр». Условность образов и событий в драме.

34. 1956-1985 еллар татар прозасында “авыл” темасы. Авылны милләт, халык рухының нигезе буларак сурәтләнгән әсәрләр. (Ә. Еники “Әйтелмәгән васыять”, “Туган туфрак”, А. Гыйләҗев “Җомга көн кич белән”, Х. Сарьян “Бер ананың биш улы” һ.б.). А. Гыйләҗевның “Җомга көн, кич белән” повестенда буыннар бәйләнеше проблемасының чагылышы. Әсәрдә геройның уй-кичерешләрен чагылдыру алымнары. / Тема «деревни» в татарской прозе 1956-1985 годов. Произведения, раскрывающие деревню как основу нации, народного духа (А.Еники «Әйтелмәгән васыять», «Туган туфрак», А.Гиляжев «Җомга көн кич белән», Х.Сарьян «Бер ананың биш улы» и др.). Отражение проблемы связи поколений в повести А. Гиляжева «Җомга көн, кич белән». Приемы выражения переживаний героя в произведении. 
35. Татар әдәбиятында мәгърифәтчелек реализмы. Г.Кандалый иҗаты һәм аның татар поэзиясенә алып килгән яңалыгы. «Сәхипҗамалга» поэмасында гади татар кызы язмышы. / Просветительский реализм в татарской литературе. Творчество Г.Кандалый и его новаторство в поэзии. Судьба простой татарской девушки в поэме «Сәхипҗамалга».

Примерный перечень вопросов 
по Теории и методике обучения татарской литературе

1. Йомгаклау дәресләрен оештыру. / Организация уроков обобщения.
2. Мәктәптә лирик әсәрләрне өйрәнү методикасы. Шигырьне өйрәнү буенча эш төрләрен тәкъдим итегез. / Методика изучения лирических произведений в школе. Предложите виды работы по изучению стихотворения
3. Геройның портретын өйрәнү буенча эш төрләре. Өзек буенча сораулар һәм биремнәр әзерләгез. / Виды работы по изучению портрета героя. Подготовьте вопросы и задания по отрывку.

4. Мәктәптә әдәби-теоретик төшенчәләрне өйрәтүнең максатлары, тәртибе. Китерелгән өзек буенча лирик герой турындагы төшенчәне аңлату өчен сораулар хәзерләгез. / Цели и порядок обучения литературно-теоретическим понятиям в школе. Подготовьте вопросы по объяснению понятия лирический герой в приведенном отрывке.

5. Әдәбият укыту принциплары. Р.Фәйзуллинның  «Кер чайкыйлар кызлар» шигырен сүз сәнгате буларак өйрәнү өчен эш алымнары тәкъдим итегез. / Принципы обучения литературе. Назовите приемы работы  по  изучению стихотворения  Р.Файзуллина  «Кер чайкыйлар кызлар»

6. Мәдәни-тарихи анализ юлы. Текст өстендә эш алымнарын тәкъдим итегез. / Культурно-исторический анализ произведения. Назовите приемы работы над текстом.

7. Әсәрне мәктәптә өйрәнгәндә проблемалы укыту нигезендә дәрестән фрагмент тәкъдим итегез. / Предложите фрагмент урока на основе проблемного анализа при изучении произведения.

8. Әдәбиятны укытуда предметара бәйләнеш. Китерелгән өзек буенча әдәбиятны башка фәннәр белән бәйләү мөмкинлеген күрсәтегез. / Межпредметная связь в обучении литературе. Объясните возможности связи литературы с другими дисциплинами.
9. Сәнгатьле уку методы. Өзекне сәнгатьле укырга өйрәтү буенча биремнәр./ Метод выразительного чтения. Задания по обучению выразительному чтению отрывка.

10. Класстан тыш уку дәресләрендә лиро-эпик әсәрләрне өйрәнү алымнары. / Приемы изучения лиро-эпических произведений на занятиях по внеклассному чтению.

11. Әдәбият дәресләрендә халык авыз иҗатын өйрәнү үзенчәлекләре. / Особенности изучения устного народного творчества на уроках литературы.

12. Бүгенге әдәбият дәресләренә куелган таләпләр. Г. Камалның «Беренче театр» комедиясен өйрәнгәндә нинди ысул, алымнарны чиратлаштыру уңышлы булыр? / Требования к современному уроку литературы. Какие методы и приемы можно предложить при изучении комедии Г.Камала «Беренче театр»?

13. Мәктәптә әдәбият дәресләрендә куелган максатлар. Ф. Әмирханның «Хәят» повестен өйрәнү буенча максатлар куегыз. / Постановка целей на уроках литературы. Сформулируйте цели урока при изучении повести Ф.Амирхана «Хәят».

14. Язучы иҗатын өйрәнү дәресләре. Г.Тукайның «Көзге җилләр» шигырен шагыйрь биографиясе белән бәйләп өйрәнү өчен сораулар төзегез. / Уроки по изучению биографии автора. Составьте вопросы для выявления связи между стихотворением Г.Тукая  «Көзге җилләр» и  его биографии.

15. Дәрдмәнд иҗатын өйрәнү буенча дәрес фрагменты тәкъдим итегез. / Предложите фрагмент урока по изучению творчества Дардманда.

16. Мәктәптә драма әсәрләрен өйрәнү үзенчәлекләре. «Галиябану» музыкаль драмасындагы образларны анализлау өчен нинди сораулар тәкъдим итәр идегез. / Особенности изучения драматических произведений в школе. Предложите вопросы для анализа образов в музыкальной драме «Галиябану».
17. Белем һәм күнекмәләрнең үзләштерелүен исәпкә алу, тикшерү. С.Рәмиев иҗатын мәктәптә өйрәнгәндә интонацион шигырь төшенчәсен аңлату өчен сораулар тәкъдим итегез. / Контроль знаний, умений и навыков учащихся. Предложите вопросы для объяснения  понятия “интонационное стихотворение” при изучении  творчества С.Рамиева в школе.

18. Телдән сөйләм үстерү. Алар өстендә эшләү тәртибе, алымнары. М.Колый иҗатын өйрәнгәндә сүзлек өстендә эш төрләрен тәкъдим итегез. / Развитие устной речи. Порядок, приемы по развитию устной речи. Предложите приемы словарной работы при изучении творчества М. Кулуй.
19. Әдәбият укыту методикасының башка фәннәр белән бәйләнеше. Бу шигырьне өйрәнгәндә дәрестә нинди тәрбияви максат куела. Аны тормышка ашыру өчен сораулар төзегез. / Связь методики обучения литературе с другими предметами. Какую воспитательную цель можно поставить на уроке по изучению данного стихотворения? Составьте вопросы для его осуществления.
20. Текст өстендә эш алымы буларак сөйләү төрләре. Китерелгән өзектә кайсы сөйләү төрен куллану уңышлы? / Рассказ  как прием работы над текстом. Какой вид повествования уместен для использования в приведенном отрывке?
21. Әдәбият укытуга куелган бурыч буларак укучыларда милли рух, үз халкының әдәбиятына ихтирам хисләре тәрбияләү. И. Юзиевның «Соңгы сынау» драматик поэмасында әлеге бурычны тормышка ашыру өчен сораулар тәкъдим итегез. / Воспитание национального самосознания. уважения к литературе своего народа как задача при обучении литературе. Предложите вопросы для претворения в жизнь данной задачи при изучении драматической  поэмы И.Юзиева «Соңгы сынау».

22. Әсәрнең идеясен ачыклауда эзләнү методы. Әсәрнең исемен аңлату өчен тәкъдим ителгән өзек буенча сораулар төзегез. / Метод поиска при выявлении идеи произведения. Подготовьте вопросы к данному отрывку для объяснения названия произведения.

23. Әдәбият дәресләренең төзелеше, алардагы төрлелек структурасының вариантлары. М.Мәһдиевның «Кеше китә – җыры кала» повестен өйрәнү буенча дәрес төрләрен билгеләгез. / Структура уроков литературы, его разновидности.Определите типы уроков по изучению повести М.Магдеева «Кеше китә – җыры кала».

24. Язучы иҗатын туган як белән бәйләп өйрәнү. Р.Миңнуллин иҗатын өйрәнгәндә җирле материалны куллану. / Изучение биографии писателя . Использование местного материала при изучении творчества Р.Миннуллина.

25. Бирелгән өзек буенча әсәрнең композициясен өйрәнү методикасын тәкъдим итегез. Текстның планын төзегез. / Предложите методику изучения композиции произведения по данному отрывку. Составьте план по тексту.
26. Мәктәптә шигъриятнең тел-сурәтләү чараларын өйрәнү алымнары. / Приемы изучения языковых и стилевых особенностей поэзии в школе.

27. Әдәбият дәресләрендә гыйльми-тикшеренү сочинениеләре өчен материал туплау. / Сбор материала для научно-исследовательских сочинений на уроках литературы.

28. Әдәбият дәресләренә әзерләнү, аны планлаштыру. М. Кәбиров әсәрләрен өйрәнгәндә укучылар нинди күнекмәләр алалар? / Подготовка к урокам литературы, их планирование. Какие навыки приобретают учащиеся при изучении творчества М.Кабирова?

29. Китерелгән өзектә вакыйгаларның чиген билгеләргә, мәктәптә әсәрнең сюжетын һәм композициясен аңлату өчен сораулар, биремнәр төзергә. / Определить границы событий, описанных в данном отрывке. Подготовить вопросы и задания для выявления элементов сюжета и композиции произведения.

30. Әдәби әсәрне өйрәнүнең нигезе буларак уку. Китерелгән өзек буенча нинди төр уку кулланырга мөмкин? Билгеләгән уку төрен куллану шартларын ачыклагыз. / Чтение как основа изучения произведения. Какой вид чтения можно предложить по данному отрывку?

31. Әдәби әсәрне өйрәнгәндә геройларның уңай һәм кире сыйфатларын билгеләү. Тәкъдим ителгән өзектә геройларның уртак һәм аермалы сыйфатларын билгеләп схема тәкъдим итегез. / Выявление положительных и отрицательных черт героев при изучении произведения. Подготовьте схему, выявляющую положительные и отрицательные качества  героев.

32. Әсәрне өйрәнгәндә сөйләм телен үстерү өстендә эш. Мәктәптә тәкъдим ителгән өзек буенча сөйләм телен үстерү максатыннан нинди эш төрләре башкарып була. / Работа над развитием речи при изучении произведения.Какие виды работ можно предложить на уроке с целью развития речи, используя ланный отрывок?

33. Мәктәптә мөстәкыйль эш төрләре. Әсәр буенча иҗади эшкә әзерлек методикасы. / Виды самостоятельной работы в школе. Методика подготовки к творческой работе по произведению
34. Әдәби әсәрнең тәрбияви әһәмияте. Поэмадан китерелгән өзек буенча әңгәмә сораулары төзегез. / Воспитательная роль литературного произведения. Составьте вопросы для беседы по отрывку из поэмы.

35. Әдәбият дәресләрендә әдәби образга анализ. А. Гыйләҗевның «Җомга көн, кич белән» повестендәге Бибинур образына анализ планын төзегез. / Анализ литературного образа на уроках литературы. Составьте план анализа образа Бибинур в повести А.Гилязова «Җомга көн, кич белән».
Примерный перечень практикоориентированных вопросов
1. 5нче сыйныф өчен татар теленнән рәсем һәм музыка белән  предметара дәрес фрагментын төзегез /Составить фрагмент интегрированного урока татарского языка с рисованием и музыкой на примере 5 класса.

2. «Аерымланган аныклагычлар янында тыныш билгеләре» темасы буенча ныгыту дәресе фрагменты төзегез. /Разработать фрагмент урока закрепления «Аерымланган аныклагычлар янында тыныш билгеләре».
3. 5нче сыйныфка “Лексика” бүлеге буенча белемнәрне бәяләү дәресе фрагменты төзегез./ Разработайте фрагмент урока контроля по татарскому языку для 5 класса по разделу «Лексика».
4. “Фонетика” бүлеге буенча гомумиләштереп кабатлау дәресе фрагменты төзегез / Разработайте фрагмент урока обобщенного повторения по разделу «Фонетика».

5.  “Исем” бүлеге буенча яңа материал аңлату дәресе фрагменты төзегез./ Разработайте фрагмент урока объяснения нового материала по теме «Имя существительное».

6. “Сүз ясалышы” темасы буенча ныгыту дәресе фрагменты төзегез. / Разработайте фрагмент урока закрепления по теме «Словообразование» для 5 класса.

7. 7 нче сыйныфта “Җөмләнең модаль кисәкләре” бүлеге буенча сөйләм телен үстерү дәресе фрагменты төзегез./ Предложите фрагмент урока развития речи в 7 классепо разделу «Җөмләнең модаль кисәкләре”. 

8. 5нче сыйныфка “Фонетика һәм орфография» бүлеге буенча язма сөйләм телен үстерү  дәресе фрагменты төзегез. / Разработайте фрагмент урока развития письменной речи для 5 класса по разделу “Фонетика һәм орфография”.
9. 5нче сыйныфка “Лексика” бүлеге буенча аудио язма кулланып дәрес фрагменты төзегез. / Разработайте фрагмент урока с использованием аудио текста для 5 класса по разделу “Лексика”.
10. 7нче сыйныфка милли рух тәрбияләү дәресе фрагменты төзегез. / Разработайте фрагмент урока воспитания национального духа в 7 классе.
11. Күсәтмәлелек кулланып укучыларның телдән сөйләм телен үстерү  дәресе фрагменты төзегез. / Разработайте фрагмент урока по развитию устной речи с использованием наглядности.
12. Исемнәрне дөрес язу күнекмәсен формалаштыру максатын үз эченә алган дәрес фрагментын төзегез. / Разработайте фрагмент урока, целью которой является формирование умений правильного написания имен существительных.
13. Мәктәптә татар теле һәм әдәбияты кабинетын оештыру проектын төзегез./ Сделайте проект оформления класса татарского языка и литературы в школе.

14. Теркәгечле тезмә кушма җөмлә” темасы буенча катнаш дәрес фрагментын төзегез. / Разработайте план комбинированного урока “Теркәгечле тезмә кушма җөмлә”.
15. Телдән сорау алымын кулланып, дәрес фрагментын төзегез. / Разработайте фрагмент урока с использованием устного опроса.
16. Педагогик технологияләр кулланылган дәрес фрагментын төзегез. / Разработайте фрагмент урока с использованием педагогических технологий.
17. Традицион булмаган дәрес формасы нигезендә “Морфология” бүлеген гомумиләштереп кабатлау дәресенең фрагментын төзегез. / Разработайте форагмент урока обобщающего повторения нетрадиционной формы по разделу “Морфология”.
18. 9нчы сыйныфның татар теле дәресләрендә укучыларның тәнкыйди фикерләрен үстерү дәресенең фрагментын төзегез./ 9нчы класста критик фикерләүне үстерү буенча дәрес фрагменты эшкәртегез / Разработайте фрагмент урока развития критического мышления на уроках татарского языка в 9 классе.
19. Экскурсия дәресе планын эшкәртегез /Разработайте план урока-экскурсии.

20.  Югары классларда бәйләнешле сөйләм үстерү алымнарын эшкәртегез/ Разработайте приемы развития связной речи в старших классах. Предложите приемы работы с текстом.
21. Габдулла Тукай иҗатын өйрәнү буенча татар әдәбияты кабинетында әдәби почмак бизәү проектын тәкъдим итегез/ Представьте проект оформления литературного уголка кабинета татарской литературы по творчеству Габдуллы Тукая. 
22. Габдулла Тукайның «Көзге җилләр» шигырендә сурәтләү чараларын өйрәнү буенча татар әдәбияты дәресе фрагментын эшкәртегез/ Разработайте фрагмент урока татарской литературы по изучению изобразительных средств стихотворения «Көзге җилләр» Габдуллы Тукая.
23. И.Юзиевның «Соңгы сынау» текстын кулланып, төп әдәби геройның адымнарын анализлау планын тәкъдим итегез / Используя текст И.Юзиева «Соңгы сынау», предложите план анализа поступков главного литературного героя. 
24. Әдәби укуга кызыксынуны тикшерү буенча 5нче класс укучылары өчен анкета сораулары төзегез/ Составьте вопросы для анкетирования учащися 5 класса по выявлению интереса к литературному чтению.
25. Автор сөйләмен һәм персона сөйләмен өйрәнү буенча дәрес фрагменты эшкәртегез/ Разработайте фрагмент урока по изучению речи автора и речи персонажа.

26. М.Мәһдиевның “Кеше китә - җыры кала” повесте буенча дәрес фрагменты тәкъдим итегез / Предложите фрагмент урока по повести “Человек уходит – песня остаетя” М.Магдиева. 

27. Интеграцион дәрес методларын кулланып Мирхәйдәр Фәйзинең “Галиябану” музыкаль драмасы буенча дәрес фрагменты эшкәртегез/ Разработайте фрагмент урока по музыкальной драме «Галиябану» Мирхайдара Файзи используя методы интеграционного урока.

28. Кол Галинең “Кыйссаи Йосыф” поэмасының темасын, проблемасын, идеясен билгеләү буенча сораулар билгеләгез / Сформулируйте вопросы по определению темы, проблемы и идеи поэмы “Киссаи Юсуф” Кул Али. 

29. Аяз Гыйләҗевның “Җомга көн кич белән” повестенең әдәби героен өйрәнү буенча сораулар әзерләгез/ Составьте вопросы по изучению литературного героя по повести “В пятницу, вечером” А.Гилязова.

30. Дәрестә язучы биографиясен өйрәнү буенча төп этапларны билгеләгез/ Определите основные этапы изучения биографии писателя на уроке.

31. Сәнгатьле укырга өйрәтү этапларын билгеләгез. Шигъри өзеккә партитура төзегез/ Охарактеризуйте этапы обучения выразительному чтению. Составьте партитуру к стихотворному отрывку. 
32. Иҗади уку методына нигезләнеп дәрес фрагменты төзегез/ Предложите фрагмент урока, основываясь на метод творческого чтения.

33. Сочинениегә әзерләнү буенча эш этапларын билгеләгез. Тәкъдим ителгән әсәр буенча сочинение планы төзегез/ Охарактеризуйте этапы работы по подготовке к сочинению, Составьте план сочинения по предложенному произведению. 

34. Тәкъдим ителгән әсәр буенча төп геройның сыйфатларын билгеләү планын төзегез/ Составьте план характеристики главного героя по предложенному отрывку. 
35. Әмирхан Еники иҗатын өйрәнү буенча дәрес фрагменты төзегез/ Разработайте фрагмент урока по творчеству Амирхана Еники.

Рекомендуемая литература для подготовки к экзамену

1. По родному (татарскому) языку:

1. Бәширова И.Б. Хәзерге татар әдәби теле. Семасиология: Татар лексикасында системалы бәйләнеш-мөнәсәбәтләр. – Казан, 2006.

1. Галиуллина Г.Р. Татар теле. Лексикология. – Казан: “Мәгариф” нәшр., 2007.

2. Галлямов Ф.Г. Синтаксис простого осложненного предложения в татарском языке. – Казань: Изд-во Казанского ун-та, 2006
3. Ганиев Ф.А. Хәзерге татар әдәби телендә сүзьясалышы. ‑ Казан: “Мәгариф” нәшр., 2006.

4. Зәкиев М.З. Татар синтаксисы: Югары уку йортлары өчен дәреслек. – Казан: “Мәгариф” нәшр., 2005.
5. Сафиуллина Ф.С., Зәкиев М.З. Хәзерге татар әдәби теле: Лексикология, фразеология, фонетика, графика һәм орфография, орфоэпия, сүз ясалышы, морфология, синтаксис. – Тулыл. 2 нче басма. – Казан: Мәгариф, 2002
6. Әхәтов Г.Х. Хәзерге татар теленең лексикологиясе. – Казан: Татар.кит. нәшр., 1979.

7. Байрамова Л.К., Сафиуллина Ф.С. Сопоставительный синтаксис русского и татарского языков. – Казань: Изд-во Казан.ун-та, 1988.

8. Вәлиуллина З.М., Зиннәтуллина К.З., Сәгыйтов М.А. Хәзерге татар әдәби теле морфологиясе. – Казан: КДПИ нәшр., 1972.

9. Ганиев Ф.А. Конверсия в татарском языке. – Казань: Таткнигоиздат, 1985.

10. Зәкиев М.З. Татар халкы теленең барлыкка килүе. – Казан: Татар.кит. нәшр., 1977.

11. Җамалетдинов Р.Р. Татар һәм рус телләренең чагыштырма грамматикасы: Дәреслек-кулланма. – Казан: КДУ нәшр., 2004.

12. Җәләй Л. Татар теленең тарихи морфологиясе. – Казан: Фикер, 2000.

13. Исәнбәт Н. Татар теленең фразеологик сүзлеге. 1, 2 томнар. – Казан: Татар.кит. нәшр., 1989-1990.

14. Курбатов Х.Р. Татар әдәби теленең алфавит һәм орфография тарихы. – Казан: Татар.кит. нәшр., 1999.

15. Сафиуллина Ф.С. Текст төзелеше. – Казан: Казан ун-ты нәшр., 1993.

16. Сафиуллина Ф.С. Хәзерге татар әдәби теле. Лексикология (Югары уку йортлары студентлары өчен). – Казан: Хәтер, 1999.

17. Сәлимов Х.Х. Хәзерге татар теле фонетикасы. – Казан: Казан пед. инс-ты нәшр., 1983.

18. Татар грамматикасы. Т.1.(Фонетика. Фонология. Просодика. Графика и орфография. Орфоэпия. Морфемика. Морфонология. Сүзьясалыш). – М.: «Инсан», Казан: «Фикер», 1998.
19. Татар грамматикасы. Т.2. (Морфология). – М.: “Инсан”, Казан: “Фикер”, 2002.

20. Татар грамматикасы. Т.3. (Синтаксис). – М.: “Инсан”, Казан: “Фикер”, 1999.

21. Татар теленең аңлатмалы сүзлеге: 3 томда. – Казан: Татар.кит. нәшр., 1977, 1979, 1981.

22. Хисамова Ф.М. Татар теленең морфологиясе: Югары уку йортлары өчен дәреслек. – Казан: “Мәгариф” нәшр., 2006.

2. По теории и методике обучения татарскому языку

1. Максимов Н.В. Преподавание татарского языка в средней школе. Синтаксис простого предложения. (на тат. яз.). – Казань: Магариф, 2008

2. Максимов Н.В. Преподавание татарского языка в средней школе. Синтаксис сложного предложения (на тат.яз.). – Казань: Магариф, 2007

3. Выдающиеся татарские ученые/ [Составит.: Р.А. Шакирзянов, А.И.Нарбеков, Ф.Р. Шакирзянов]. – Казань : Тат.кит.изд., 2011. – 423 стр.

4. Гареева Р.Р. Теория и методика обучения татарскому языку. – Уфа: БГПУ, 2006

5. Биктаһиров К.Л. Татар теле фонетикасын укыту. – Казан: КДУ нәшр., 1971.

6. Вәлиева Ф.С. Татар теле дәресләрендә техник чаралардан файдалану. – Казан, 1972.

7. Вәлиева Ф.С., Саттаров Г.Ф. Урта мәктәп һәм гимназияләрдә татар телен укыту методикасы. – Казан: «Раннур» нәшр., 2000.

8. Вәлиева Ф.С. Татар теле дәресләрендә укучыларның танып белү эшчәнлекләрен активлаштыру. – Казан, 1975.

9. Вәгыйзов С.Г., Вәлитова Р.Г. Башлангыч мәктәптә татар теле методикасы. – Казан, 1996.

10. Гимадиева Н.С., Галлямова Р.В. Сборник правил по татарскому языку. – Казань, 2008.

11. Дмитриев Н.К. Очерки по методике преподавания русского и родного языков в татарской школе. – М., 1952.

12. Җамалетдинова Л.М., Хабибуллина З.Н. Мәктәптә татар теле һәм әдәбияты кабинеты. – Казан, 1981.

13. Зотов Ю.Б. Организация современного урока. – М., 1984.

14. Максимов Н.В., Хамидуллина М.З. Преподавание родного языка учащимся-татарам 6 класса средней общеобразовательной школы с русским языком обучения. – Казань, 2007

15. Махмутов М.И. Организация проблемного обучения в школе. – М., 1977.

16. Мифтахов  Б.М. Татар теле синтаксисын укыту методикасы. – Казан, 1968.

17. Нуриева А.Х., Фасиев Ф.С. Ана теле буенча мөстәкыйль эшләр: 5 нче класс өчен дидактик материал. – Казан, 1985.

18. Фазлуллин М.А. Татар теле методикасы. – Казан, 1954.

19. Шамсетдинова Р.Р.Татарский язык. Упражнения. Образцы анализа. Тесты. – Казань, 2005.

3. По истории татарской литературы
1. Ахмадуллин А.Г. На перекрестке веков. – Казань: Изд-во «Магариф», 2007. – 223 с. (на татарском языке).

2. Галиуллин Т. Яктылык. – Казан: Татар.кит. нәшр., 2011. – 319 б. 

3. Заһидуллина Д. Хәзерге татар әдәбияты. – Казан: Мәгариф, 2008.

4. Вәлиев М. Каһарманнар кирәк! – Казан: Татар.кит. нәшр., 1990.

5. Галимуллин Ф. Искажение действительности. Особенности развития татарской литературы в 20-30-е годы двадцатого столетия (на татар.яз.) / Фоат Галимуллин. – Казань: Тат.кн. изд-во, 2004. – 303 с.
6. Галимуллин Ф. Офыкларны алдан күреп. – Казан: Татар.кит. нәшр., 1995.

7. Галиуллин Т. Шигърият баскычлары. – Казан: Татар.кит. нәшр., 2002.
8. Ганиева Р.К. Татарская литература: традиции, взаимосвязи. – Казань: Изд-во КГУ, 2002. – 272 с. (на двух языках).

9. Гыйльманов Г. Образ. Символ. Рухи кодлар // Казан утлары. – 1999. – №4.

10. Даутов Р. Совет Татарстаны язучылары. – библиографик белешмә. – Казан, 1986.

11. Дунай Ф. Белеп язуга ни җитә. – Казан, 1990.

12. Әдәбият (ХХ йөзнең 30-90 нчы елларында татар әдәбияты). 11 нче сыйныф өчен дәреслек / А.Г.Әхмәдуллин редакциясендә. – Казан: Мәгариф, 2000.

13. Әдәбият белеме: Терминнар һәм төшенчәләр сүзлеге. – Казан: Мәгариф, 2007. – 231 б.
14. Әдипләребез: биобиблиографик белешмә: 2 томда / Төз. Р.Даутов, Р.Рахмани. – Казан: Татар.кит.нәшр., 2009.

15. Әйди Т. Проза һәм тормыш. – Казан, 1980.

16. Әхмәтҗан М. Килер бер көн. – Казан, 1998.

17. Әшрәфҗанов Х. Тарихка әдәби сәяхәт. – Казан: Татар.кит. нәшр., 2000.

18. Җәләлиева М. Әдәбиятыбызның җырчы чишмәләре. – Казан: Татар.кит. нәшр., 2001.

19. Закирзянов А.Н. Основные направления развития современного татарского литертароведения (кон.ХХ – нач.XXI в.). – Казань: Ихлас, 2011.

20. Заһидуллина Д. Албастылар яки татар прозасында яңа сыйфатлар //Казан утлары. – 2001. – №11.

21. Заһидуллина Д. Яңа дулкында. – Казан: Мәгариф, 2006.

22. Заһидуллина Д., Гыйляҗев Т., Закирьянов Э. Татар әдәбияты. Теория. Тарих. – Казан: Мәгариф, 2004.

23. Заһидуллина Д., Ибраһимов М., Әминева В. Әдәби әсәргә анализ ясау. – Казан, 2006.

24. Заһидуллина, Дания Фатих кызы. Дөнья сурәте үзгәрү: XX йөз башы татар әдәбиятында фәлсәфи әсәрләр / Д.Ф. Заһидуллина. – Казан : Мәгариф, 2006. – 191 б..

25. Зөлкарнәев Ф. Чакма чакмый – ут чыкмый. – Казан: Татар.кит. нәшр., 1991.

26. Ибраһимова Ф. Сабыйларны үз итеп. – Казан, 1998.

27.Миннегулов Х.Ю. Татарская литература Зарубежья. – Казань: Изд-во «Магариф», 2007. – 399 с. (на тат.яз.).
27. Миңнуллин Ф. Затлылык. – Казан, 1989.

28. Мостафин Р. Җаваплылык тойгысы. – Казан, 1979.

29. Мөхәммәдиев Р. Якутлар табыладыр вакыт белән. – Казан, 1983. 

30. Мусин Ф. Гамьле дөнья //Мирас. – 1994. – №№7-8.

31. Мусин Ф. Тарих һәм заман. – Казан, 1974.

32. Мусин Ф. Татар прозасы //Мирас. – 1997. – №6.
33. Нигъматуллина Ю. Запоздалый модернизм в татарской литературе и изобразительном искусстве. – Казань: ФЭН, 2002.

34. Салихов Р. Герой и эпоха (концепция героя в татарском литературоведении). – Казан, 1990. 

35. Сибат Р. Туксанынчы еллар әдәбияты //Казан утлары. – 1999. – №2.

36. Татар әдәбияты тарихы. 6 томда. Том 1. – Казан: Раннур,1989.
37. Татар әдәбияты тарихы. 6 томда. Том 2. – Казан: Раннур, 1990.

38. Татар әдәбияты тарихы. 6 томда. Том 3. – Казан: Раннур, 2001

39. Татар әдәбияты тарихы. 6 томда. Том 4. – Казан: Раннур, 2002.

40. Татар әдәбияты тарихы. 6 томда. Том 5. – Казан: Раннур, 2002.

41. Татар әдәбияты тарихы. 6 томда. Том 6. – Казан: Раннур, 2001.

42. Урманчеев Ф. Дастаннарга лаек замана. – Казан: Татар.кит. нәшр., 1990.

43. Фәйзуллин Р. Заман. Иҗат. Шәхес / Төз. З.Мансуров. – Казан: Татар.кит. нәшр., 2002.

4. По теории и  методике обучения татарской литературе

1. Захидуллина Д.Ф.Преподавание методики литературы в средних общеобразовательных учреждениях: Метод пособие. – Казань: Магариф, 2008.

2. Методика преподавания литературы: Учебник для студентов пед.вузов / О.Ю. Богданова, С.А. Леонов, В.Ф. Чертов. Под ред. О.Ю Богдановой. – М: Издательский дом «Академия», 1999.

5.Галимуллин Ф.Г. Обучение учащихся выразительному чтению. - Учебное пособие.- 2-е изд. испр. – М.: Флинта:Наука, 1999.

7.Зарипова А.М. Методика обучения на уроках литературы произведении исторического содержания: история и этапы развития. – Казань: Алма-Лит, 2006. – 100стр.

9.Эскальнек А.Я. Основы литературоведения. Анализ художественного произведения: Практикум. – М.: Флинта: Наука, 2003

Структура билета
Экзаменационный билет состоит из четырёх вопросов:

1. Вопрос по родному (татарскому) языку

2. Вопрос по теории и методике обучения родному языку 
3. Вопрос по истории татарской  литературы
4. Вопрос по теории и методике обучения родной литературе.

5. Практикоориентированный вопрос

ОБРЗЕЦ ЭКЗАМЕНАЦИОННОГО БИЛЕТА
1. Изучение звуков в акустическом и биологическом аспектах. Принципы классификации звуков, характеристика фонем. Сделать транскрипцию слова «алсулана» и объяснить фонетические явления.
2. Межпредметная связь на уроках татарского языка. 
3. Развитие в татарской литературе лирической прозы (М. Махдиев, А. Баянов, М. Галиев). Определите важные качества, свойственные жанру, из привиденных примеров в повести М. Магдиева «Кеше китә – җыры кала».
4. Анализ литературного образа на уроках литературы. Составьте план анализа образа Бибинур в повести А. Гилязова «Җомга көн, кич белән».
5. Составить фрагмент интегрированного урока татарского языка с рисованием и музыкой на примере 5 класса.
Особенности процедуры проведения государственного экзамена
Форма проведения экзамена
Для подготовки к ответу выпускнику предоставляется не менее 40 минут. Допускается одновременная подготовка не менее 5 человек, включая отвечающего.
На ответ на экзамене каждому выпускнику предоставляется не более 30 минут.

При ответе на второй и четвертый вопросы студенту разрешается пользоваться художественными текстами. Объем анализируемого отрывка составляет 1-1,5 страницы. Отрывки взяты из произведений известных татарских классиков: М.Магдиева, А.Гилязова, Ш.Маннура, Г.Тукая и др.

Критерии оценивания

Ответ студента на государственном экзамене оценивается на закрытом заседании Государственной экзаменационной комиссии, представляет собой среднее арифметическое всех оценок, полученных выпускником на каждом этапе аттестационного испытания по четырем вопросам билета, с учетом среднеарифметической оценки сформированности общекультурных и общепрофессиональных компетенций, профессиональных компетенций по лингводидактической деятельности, и определяется оценками «отлично», «хорошо», «удовлетворительно», «неудовлетворительно» в соответствии с принятой шкалой.

Общие подходы к определению уровня сформированности компетенций студентов на государственном экзамене следующие: 

	Уровни 
	Содержательное описание уровня 
	Основные признаки выделения уровня (критерии оценки сформированности) 
	Пятибалльная шкала (академическая) оценка

	Повышенный
	Творческая деятельность 
	Включает нижестоящий уровень.

Умение самостоятельно принимать решение, решать проблему/задачу теоретического или прикладного характера на основе изученных методов, приемов, технологий.
	Отлично (5)

	Базовый
	Применение знаний и умений в более широких контекстах учебной и профессиональной деятельности, нежели по образцу, с большей степенью самостоятельности и инициативы
	Включает нижестоящий уровень.

Способность собирать, систематизировать, анализировать и грамотно использовать информацию из самостоятельно найденных теоретических источников и иллюстрировать ими теоретические положения или обосновывать практику применения. 
	Хорошо (4)

	Удовлетворительный 
	Репродуктивная деятельность
	Изложение в пределах задач курса теоретически и практически контролируемого материала 
	Удовлетворительно (3)

	Недостаточный 
	Отсутствие признаков удовлетворительного уровня 
	неудовлетворительно (2)


Дополнительные критерии оценки устного ответа 

Критериями оценки сформированности компетенций по дисциплинам «Татарский язык» и «Татарская литература» будут выступать следующие качества знаний:

-полнота – количество знаний об изучаемом объекте, входящих в программу;

-глубина – совокупность осознанных знаний об объекте;

-конкретность – умение раскрыть конкретные проявления обобщенных знаний (доказать на примерах основные положения);

-системность – представление знаний об объекте в системе, с выделением структурных ее элементов, расположенных в логической последовательности;

-развернутость – способность развернуть знания в ряд последовательных шагов;

-осознанность – понимание связей между знаниями, умение выделить существенные и несущественные связи, познание способов и принципов получения знаний. 

Дополнительные критерии оценки устного ответа по дисциплине 
«Теория и методика обучения татарскому языку и литературе»

Критериями оценки устного ответа по дисциплине будут выступать следующие показатели качества знаний:

‑ полнота владения теоретическими основами обучения татарскому языку и литературе, разнообразием методического наследия и современных методических направлений;

-глубина анализа учебного процесса и учебных материалов;

‑ конкретность использования учебников и дидактических материалов для разработки новых материалов по теме;

‑ системность представления знаний о закономерностях процессов преподавания и изучения иностранных языков;

‑ эффективность построения учебного процесса (на примерах). 

С учетом специфики содержания и формы проведения государственного экзамена рекомендуются следующие критерии выставления оценок.

Оценка «отлично» (5) ставится, если дан полный, развернутый ответ по всем вопросам; студент свободно оперирует понятиями, терминами, персоналиями; в ответе прослеживается четкая структура, выстроенная в логической последовательности; ответ изложен литературным грамотным языком; на все вопросы преподавателя, в том числе дополнительные, студент дал четкие, аргументированные ответы, показывая умение выделять существенные и несущественные моменты материала

Оценка «хорошо» (4) ставится, если дан полный, развернутый ответ по всем вопросам; ответ четко структурирован, выстроен в логической последовательности, изложен литературным грамотным языком; однако были допущены неточности в определении понятий, персоналий, терминов; на дополнительные вопросы были даны неполные или недостаточно аргументированные ответы

Оценка «удовлетворительно» (3) ставится, если в ответе логика и последовательность изложения имеют нарушения, допущены серьезные стилистические и грамматические ошибки в речи; в ответе отсутствуют примеры, доказательные выводы; сформированность умений показана слабо; на дополнительные вопросы даны неточные или не раскрывающие сути проблемы ответы.

Оценка «неудовлетворительно» (2) ставится, если логика и последовательность изложения имеют существенные нарушения, при анализе допущены существенные лексические, грамматические, фонетические ошибки; в ответе отсутствуют выводы, сформированность умений не показана; студент отказывается отвечать на дополнительные вопросы, что свидетельствует о непонимании анализируемого текста.

Результаты итоговой государственной аттестации объявляются устно председателем государственной экзаменационной комиссии по окончании закрытого заседания государственной экзаменационной комиссии, заполнения экзаменационной ведомости, подписания протоколов государственной экзаменационной комиссии.

II. ЗАЩИТА ВыпускнОЙ квалификационнОЙ работЫ

Характеристика работы

Обязательной составляющей итоговой аттестации для выпускников бакалавриата является защита выпускной квалификационной работы (ВКР). ВКР представляет собой законченный научный труд, содержащий результаты теоретического и эмпирического изучения проблемы. Она выполняется на заключительном этапе обучения, представляет собой самостоятельную научно-исследовательскую разработку и решение выпускником актуальной проблемы по интересующей его теме. ВКР является закономерным итогом целенаправленной подготовки студента к профессиональной деятельности и должна отражать уровень сформированности исследовательских умений выпускника, степень его готовности к решению профессиональных задач. Защита ВКР осуществляется на заседании государственной экзаменационной комиссии. По ее результатам выставляется оценка.

Целью ВКР является:

1) систематизация и углубление теоретических знаний в области филологического образования, а также практических умений и навыков применения их при решении конкретных задач;

2) совершенствование и закрепление сформированных в процессе обучения умений и навыков научно-исследовательской работы, приобретение самостоятельного опыта научного исследования; 

3) овладение методикой исследования, обобщение и логически обоснованное, аргументированное описание полученных результатов и выявленных закономерностей, а также подготовка на их основе необходимых выводов.

Тематика ВКР разрабатывается кафедрами, принимающими участие в реализации основной образовательной программы подготовки бакалавра, и утверждается Советом института. Тема ВКР утверждается в начале седьмого семестра.

Тема ВКР должна быть посвящена актуальным с точки зрения современной науки вопросам и сформулирована таким образом, чтобы в ней максимально конкретно отражалась основная идея работы и центральная проблема. Содержание ВКР должно соответствовать проблематике дисциплин предметной подготовки в соответствии с ФГОС ВО. Название работы не должно совпадать с научным направлением или целым разделом учебника. 

После выбора темы студент подает заявление на имя заведующего кафедрой о закреплении темы ВКР. Для подготовки ВКР каждому студенту назначается руководитель из числа ведущих преподавателей кафедр. Закрепление темы, научного руководителя оформляется по предложению кафедры, на основании которого издается соответствующий приказ ректора.

Руководитель ВКР выдает студенту задание на выполнение работы, оказывает помощь в разработке календарного графика ее выполнения, рекомендует основную литературу и другие источники по теме исследования, проводит систематические консультации, проверяет выполнение работы (по частям и в целом), оформляет отзыв о ВКР. Задание на ВКР считается рабочим документом кафедры, предназначенным для текущего контроля хода выполнения работы. Сроки выполнения ВКР определяются учебным планом и графиком учебного процесса в соответствии с требованиями ФГОС ВО. 

Требования к содержанию, объему и структуре

выпускной квалификационной работы

Требования к содержанию, объему и структуре ВКР бакалавра определяются на основании федерального государственного образовательного стандарта высшего образования по направлению подготовки и рекомендаций по оформлению ВКР БГПУ им. М. Акмуллы. 

Как правило, ВКР выполняется на родном (татарском) языке. При этом обязательно прилагается аннотация на русском языке.

В ходе подготовки и защиты ВКР студент должен продемонстрировать:

· способность использовать понятийный аппарат философии, языкознания и литературоведения, методики преподавания для решения профессиональных задач;

· способность выдвигать гипотезы и последовательно развивать аргументацию в их защиту;

· владение основами современных методов научного исследования, информационной и библиографической культурой;

· владение стандартными методиками поиска, анализа и обработки материала исследования;

· способность оценить качество исследования в данной предметной области, соотнести новую информацию с уже имеющейся, логично и последовательно представить результаты собственного исследования.

ВКР имеет определенную структуру, она состоит из нескольких взаимосвязанных частей, из которых обязательными являются следующие:

‑ титульный лист;

‑ аннотация работы;

‑ содержание;

‑ введение;

‑ основная часть;

‑ заключение;

‑ список использованной литературы;

‑ приложение.
1. Титульный лист (на русском и родном языках) оформляется по образцу (образцы документов представлены в методических рекомендациях по написанию и оформлению ВКР).

2. Аннотация выпускной квалификационной работы выполняется на русском языке и содержит краткую характеристику содержания работы.
3. В содержании приводятся заголовки всех разделов выпускной квалификационной работы и указываются страницы, с которых они начинаются. Заголовки оглавления должны быть тождественны заголовкам в тексте работы. Заголовки зачинаются с прописной буквы без точки в конце.

4. Основная функция введения – дать общее представление о ВКР и помочь читателю понять замысел проведенного исследования. Оно включает в себя следующие пункты:

• актуальность исследования 

• цель и задачи исследования

• материал (источники) исследования

• методы исследования

• научная новизна исследования
• теоретическое и практическое значение исследования

• апробация результатов исследования.
Объем введения обычно составляет 3-4 страницы.
5. Основная часть. Текст основной части, как правило, содержит две главы. В теоретической части работы описывается отражение исследуемой проблемы в научной литературе. В теоретической главе необходимо дать сведения об истории изучения вопроса, сжатый, но достаточно полный и глубокий анализ научной литературы по проблеме исследования, логично и последовательно изложить различные точки зрения и мнения ученых, сопоставить предлагаемые решения по спорным вопросам, аргументировать выбор концепции, наиболее перспективной для анализа языковых фактов в основной главе работы. На основании рассмотренных точек зрения автор работы должен сформулировать свою позицию по данному вопросу и описать непосредственный объект изучения.
Эта часть работы является необходимой теоретической базой для дальнейшего практического анализа. 

6. Практическая часть представляет собой анализ фактического материала, а также должна содержать отдельный параграф, в котором раскрываются возможные пути практического применения результатов исследования в средних общеобразовательных учреждениях с учетом методических принципов. Эта глава является исследовательской. В ней содержится анализ и корректное описание результатов исследования языкового или литературоведческого материала. Композиция главы должна отвечать требованиям целесообразности расположения описываемых языковых или литературоведческих фактов. Исследовательская глава работы, является основной, она позволяет судить об уровне владения выпускником основными методами и приемами лингвистического анализа, умении наблюдать, анализировать, классифицировать и описывать языковой материал, делать соответствующие выводы.
Каждая глава должна заканчиваться краткими выводами, содержащими основные положения главы.

7. В заключении должны быть подведены итоги проделанной работы. Оно должно отражать основное содержание работы и возможные перспективы дальнейшего исследования. Объем заключения должен быть не менее 2 страниц.

8. Список использованной литературы (не менее 50 названий) составляется в алфавитном порядке без подразделения по тематике и др. Список источников, как правило, должен быть пронумерован. Каждый источник должен иметь полное библиографическое описание и получать отражение в тексте квалификационной работе. Список источников содержит перечень словарей, литературных и иных произведений, из которых была произведена выборка языкового или речевого материала. 

9. Приложение содержит таблицы количественных данных, стандартных показателей, словари языковых единиц, методические материалы, иллюстративный материал: графики, схемы, диаграммы, фотографии, ксерокопии архивных документов и т.п. Оно может представить собой разработку факультатива, урока или внеклассного мероприятия, связанного с темой ВКР, с использованием материалов исследования, описанных в работе. Приложение помещается после списка использованной литературы, включается в общий объем ВКР, но не является обязательной ее частью. В ВКР может быть несколько приложений. В этом случае каждое приложение имеет свой номер и заголовок.
10. Работа выполняется в формате А-4, шрифтом Times New Roman, размером шрифта 14 пт., через 1,5 интервала. Использование более большего размера шрифта допускается только в названии темы ВКР в титульных страницах, меньшего размера – 12 пт. в 1-ой титульной старинце на русском языке в левом нижнем углу в надписях «Дата представления», «Допущена к защите», «Дата защиты», «Оценка», а также в текстах внутри таблиц.
Порядок защиты выпускной квалификационной работы

Завершенная и оформленная в соответствии с требованиями ВКР передается на электронном и бумажном носителях научному руководителю, который дает отзыв о работе (см. образцы документов в методических рекомендациях по написанию и оформлению ВКР). При предоставлении текста работы он подвергается проверке на долю оригинальности текста по системе «Антиплагиат». Работа, сданная на кафедру не позднее, чем за месяц до защиты и прошедшая процедуру проверки на «Антиплагиат», выносится на рассмотрение на заседание кафедры. Уровень оригинальности работы должен быть на ОЗО – не ниже 50 %.
Процедуре защиты ВКР предшествует предзащита на заседании выпускающей кафедры, по результатам которой осуществляется допуск выпускника к защите. Результаты предзащиты ВКР оформляются протоколом заседания кафедры. Лица, не прошедшие предзащиту, к защите ВКР не допускаются. В соответствии с решением выпускающей кафедры студент получает допуск к защите ВКР на заседании ГЭК – заключение кафедры (см. образцы документов в методических рекомендациях по написанию и оформлению ВКР). Лица, не прошедшие предзащиту, а так же не прошедшие проверку на «Антиплагиат», к заседанию государственной экзаменационной комиссии допускаются с отрицательным заключением.
Выпускные квалификационные работы бакалавров подлежат обязательному рецензированию. Рецензия на ВКР может быть дана преподавателями смежных кафедр из числа кандидатов и докторов наук, а также представителями других образовательных учреждений или учреждений работодателя (см. образцы документов). Получение отрицательного отзыва не является препятствием к представлению ВКР на защиту.

В государственную экзаменационную комиссию по защите ВКР до начала защиты представляются следующие документы: ВКР в одном экземпляре; 
· аннотация ВКР на русском языке

· заключение кафедры; 
· отзыв научного руководителя о ВКР; 
· рецензия на ВКР; 
· автореферат ВКР (только для уровня магистратуры). 

Защита ВКР проводится в установленное время на заседании Государственной экзаменационной комиссии (ГЭК). Защита является открытой, на ней, кроме членов ГЭК, могут присутствовать научный руководитель, рецензент и все желающие. 

Процедура защиты включает следующие этапы:

1) представление председателем комиссии студента – автора ВКР, темы работы, научного руководителя и рецензента и предоставление автору слова для выступления;

2) выступление автора ВКР с изложением основных положений работы и результатов проведенного исследования, оно должно быть не более 10 минут и содержать: обоснование актуальности избранной темы, определение цели и задач, объекта и предмета, материала, методов исследования, выявление научной новизны и практической значимости исследования, сведения об апробации материалов исследования и структуре работы, характеристику содержания основной части, полученные результаты исследования, общие выводы. Защита должна сопровождаться презентацией в PowerPoint, отражающей основную и наиболее важную информацию; 

3) после выступления студента члены комиссии, а также присутствующие могут задать вопросы по содержанию ВКР, для подготовки ответов на вопросы студенту дается время и разрешается пользоваться своей работой;

4) отзыв научного руководителя, в котором дается характеристика студента и процесса его работы над ВКР;

5) ознакомление с рецензией на ВКР, в которой содержится характеристика работы, замечания и рекомендуемая оценка;

6) ответы студента на замечания рецензента;

7) свободная дискуссия по защищаемой ВКР;

8) заключительное слово студента. 

Общая продолжительность защиты ВКР составляет 0,5 часа.

Решение об итоговой оценке ВКР принимается по завершении защиты всех студентов на закрытой части заседания комиссии. 

После принятия решения председатель комиссии объявляет оценки студентам на открытой части заседания.

При положительной оценке за госэкзамен, успешная защита ВКР означает присвоение автору степени «бакалавр педагогического образования».

Выпускная квалификационная работа хранится на кафедре, на которой выполнялась, в течение 5 лет. 

Критерии оценивания

Оценка сформированности компетенций студента на защите ВКР представляет собой среднее арифметическое оценок, полученных выпускником на процедуре защиты с учетом среднеарифметической оценки сформированности общепрофессиональных и профессиональных компетенций по научно-исследовательской деятельности, и определяется оценками «отлично», «хорошо», «удовлетворительно» «неудовлетворительно».

Оценка выставляется по пятибалльной системе с учетом: 

– текста выпускной квалификационной работы, объема литературы, количества проанализированного фактического материала, глубины и результативности анализа, умения сформулировать основные положения;

– умения излагать содержание работы при защите, степени владения материалом, умения вести дискуссию по теме;

– мнения научного руководителя и рекомендации рецензента;

– оценки уровня сформированности компетенций, вынесенных на процедуру защиты ВКР;

– среднеарифметической оценки сформированности компетенций по результатам промежуточной аттестации.

Общие подходы к определению уровня сформированности компетенций студентов на защите ВКР изложены в разделе «Комплексный государственный экзамен». При проведении процедуры защиты ВКР дополнительно следует опираться на дополнительные критерии оценок:
«Отлично» – выпускная квалификационная работа написана на актуальную тему и отражает творческую самостоятельность автора, умение применять теоретические знания при анализе материала; содержит оригинальные наблюдения; правильно оформлена; доклад студента и его ответы на поставленные вопросы являются исчерпывающими и содержательными; работа высоко оценивается рецензентом.

«Хорошо» – выпускная квалификационная работа отражает хороший уровень теоретических знаний выпускника и умение исследовать практический материал, но при этом в работе имеются отдельные недочеты; доклад студента и его ответы на поставленные вопросы являются недостаточно полными и убедительными; работа хорошо оценивается рецензентом. 

«Удовлетворительно» – выпускная квалификационная работа содержит недочеты в оформлении текста; имеются замечания членов комиссии по теоретической или исследовательской главе; доклад и ответы студента на вопросы являются неполными и схематичными нарушают логику изложения; работа удовлетворительно оценивается рецензентом.

«Неудовлетворительно» – выпускная квалификационная работа содержит серьезные недочеты в содержании и оформлении текста; доклад студента является неполным и нарушает логику изложения; ответы на вопросы отсутствуют либо даются не по существу; работа отрицательно оценивается рецензентом.

Студент может претендовать на положительную оценку при доле авторского текста не менее 50 %.

Оценка неудовлетворительная может выставляться при наличии авторского текста менее 50 %, а также за несоответствие ВКР вышеизложенным требованиям.

Примерная тематика ВКР

1. КИМы по курсу «Татарская диалектология». 

2. Проблема счастья в татарской прозе и ее изучение в школе. 

3. Изучение на уроках татарской литературы образа лирического героя в поэзии Фатиха Карима.
4. Лингвокультурологический подход в обучении татарскому языку в русскоязычной школе в условиях перехода на ФГОС 2. 

5. Лингвокультурологический анализ фразеологических единиц с компонентом глаз в татарском языке. 

6. Изучение семантического развития глаголов физического процесса в татарском языке.
7. Творчество Габдуллы Тукая и образ поэта на сцене Башкортостана.
8. Проекты и исследовательские работы в учебно-познавательной деятельности старшеклассников
9. Проекты и исследовательские работы в учебно-познавательной деятельности школьников среднего звена
10. Изучение творчества Амирхана Еники в школе 

11. Ономастикон с. Нижние Карышево Балтачевского района и его использование в школе.
12. Изучение повести Аделя Кутуя «Неотосланные письма» в школе

13. Изучение творчества Марселя Галиева в школе

14. Изучение произведений устного народного творчества (на примере поэтики лирических песен)

15. Синонимы и использование их на уроках татарского языка

16. Система контроля и  оценивания на уроках родного языка в школе 

17. Изучение фольклора в школе (на основе преданий и легенд татар Башкортостана)

18. Антонимы и использование их на уроках татарского языка

19. Изучение структуры значения слова на уроках татарского языка

20. Роль хикметов Мавля Кулый в духовно-нравственном воспитании учащихся.
21. Названия цветов и их использование на уроках татарского языка.
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ЭКЗАМЕНАЦИОННЫЙ БИЛЕТ № 1

1. Имя прилагательное, его лексико-грамматическое значение, морфологические и синтаксические признаки.

2. Методика изучения имени прилагательного в школе. Порядок морфологического анализа в школе (на примере имен прилагательных из текста).

3. Жанр историко-биографических романов (исторические романы А.Файзи, Ш. Маннура, А. Расиха, С. Поварисова об исторических личностях). 

4. Методика работы над языковыми особенностями художественной литературы. Определить и проанализировать художественно-выразительные средства в отрывке «Муса» Ш. Маннура.
5. Практикоориентированный вопрос.
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ТЕКСТ ДЛЯ РАЗБОРА К БИЛЕТУ № 1
Муса редакциядә ял иткән көннәрдә үз почмагын плащ-палаткасы белән каплаштыра да шәм яндыра һәм шигъри уйларга чума иде. Аның әле Минзәләдәге Алыпкүл бабай турында яза башлаган либреттосы да яртылаш кына эшләнгән. Ә монда ул кыска гына арада күпме батыр кешеләр, данлы якташлар белән очрашты. Аларны да язарга, язарга кирәк!

(Ш. Маннур.«Муса»)
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